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Abstrakt

Cilem této bakalatské prace je vyliCit poméry na fimské politické scén¢ v roce 46 pt. n. I. a
predlozit komentovany pieklad vybranych Ciceronovych dopist adresovanych jeho ptatelim,
a které se néjakym zpisobem vztahuji k jedné z udélosti onoho roku, a sice k Marcellové

omilostnéni.

Abstract

The task of this bachelor's thesis is to describe the situation on the Roman political scene in
46 B.C. and to present an annotated translation of selected Cicero's letters addressed to his
friends and in some way related to one of the events of that year, namely to pardon for

Marcellus.
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Uvod

Marcus Tullius Cicero a Gaius Iulius Caesar patfili mezi nejslavnéj$i muze své doby:
Cicero je dnes znam jako jeden z nejvétSich fec¢niktli, myslitelti a tvlrci zépadni filosofické
terminologie a Caesar je zndm jako velky fimsky politik, vojeviidce a nakonec diktator (ackoli
ve své dob¢ byli spiSe znami pod rodovym jménem, tj. byli vlastn¢ oslovovani prostiednim
jménem). Rok 46 pf. n. 1. byl téméf na sklonku zivota Caesarova i Ciceronova — Caesar byl
ubodan sendtory 15. biezna 44 pf. n. 1. a Cicero byl na pocatku druhého triumviratu 7.
prosince 43 pi. n. 1. chycen pii utéku z Rima, popraven a jeho hlava a pravé ruka vystaveny na

Foru Romanu.

Nebudu se zabyvat celym zivotem téchto muzl ani psat jejich kompletni biografii;
svou praci zaméiuji v zdsad€é na samotny rok 46 pf. n. 1., na ,,velkou* politiku, udalosti béhem
tohoto roku a misty v nutné mife na udélosti souvisejici, na aktudlni mezifdzi v obCanské
vélce 1 na to, ¢im byl tento rok zvlastni diky Caesarovym reformdm (zejména pokud jde o
kalendar). To je soucasné cilem této prace, s pfihlédnutim k obsahu piislusné Ccasti
Ciceronovy korespondence (zejména), feci a spist (okrajove). Navic obdobi, ve kterém zili, je
zdaleka nejlépe zdokumentovanym obdobim antickych déjin zejména diky Ciceronovi — jeho
korespondence, nalezend za italské renesance, odhaluje podrobnosti i zdkulisi tehdejSich
udélosti. Caesar a Cicero pochopitelné nebyli vroce 46 pf. n. 1. jedinymi vlivnymi
osobnostmi, jejich jména jsou do ndzvu této prace vyuzita jako jména, kterd nam tehdejsi

politickou situaci v fimské fisi asi nejlépe reprezentuji.

Vlastni stat’ prace je rozdélena do dvou velkych casti: prvni ¢ast je faktograficka,
druha c¢ast je spiSe interpretacni a zaméfend na komentovany pieklad pouze vybranych
soukromych dopisii z Ciceronovy korespondence toho roku. Dopisy vybrané vedoucim této
prace, doc. PhDr. Viclavem Markem, CSc., jsou ty, které se néjak vztahuji k Marcellove
omilostnéni (tj. k pouze jedné z dllezitych udalosti onoho roku). Obsah zbytku Ciceronovy
korespondence z onoho roku je sice v prvni ¢asti vzata v potaz jako jeden z historickych
pramentl, neni ale cilem této prace ji pielozit do ¢eStiny a okomentovat vSechnu — to by bylo
opravdu vysoce nad ramec bézného rozsahu bakalarské prace (edice obsahuji 85 dopisi
z onoho roku), bylo tedy nutné se ve druhé ¢asti zaméfit na jednu vyznamnou udélost. Mou

metodou je zkratka interpretace prament a udalosti. DileZzity problém v dataci budu pribézné



piipominat, konkrétn¢ na konci oddilt 1.2 a 1.3.4 a na zacatku oddilu 2.1. V zavéru se

pokusim o struéné shrnuti dilezitych bodu této prace.

V té ¢asti pozndmkového aparatu, kterd je veénovana komentatfi k dopisim, jsou
uvedeny jednak faktografické udaje, jednak md snaha o interpretaci narazek a myslenek pouze
naznaCenych a misty 1 s filologickou argumentaci k ptekladu mist obtiznych, tézko
srozumitelnych ¢i dvojznacnych. Opiral jsem se o tfi edice Ciceronovych dopist. Jako
zakladni (pokud jde o latinsky text, faktograficky a filologicky komentéi k nému, i latinsky
psané edi¢ni shrnuti, resp. predbézné nastinéni obsahu) jsem vyuzival edici od Tyrrella a
Pursera. K porovnani dataci jednotlivych dopistt jsem vyuzil edici D. R. Shackletona
Baileyho, ktera odrazi pokrocilejsi stav badani (v relativni chronologii, tj. v posloupnosti péti
vybranych dopisti v druhé ¢asti prace, se vsak shoduji). A zejména pro vlastni kontrolu svého
piekladu po strance vécné na obtizn€ srozumitelnych mistech jsem musel obcéas vyuzit
francouzskou bilingvni edici z fady Les Belles Lettres (vizte seznam pouzité literatury).
K ocislovani dopisii v nadpisech jsem vyuzil dostupné zplisoby, tj. standardizovany zplsob,
dale pak cislovani podle Tyrrella a Pursera a nakonec podle D. R. Shackletona Baileyho

(zkratka S. B.; jinych bézné neznamych zkratek v této praci nevyuzivam).



Cast prvni - vyklad o osobnostech, pomérech a
déni na rimské politické scéné v roce 46 pr. n. 1.

1.1 Aktualni faze obcCanské valky*

Po roce straveném prondsledovianim Pompeia, v Egypté, Syrii a ve valce proti
pontskému krali Farnakovi II. se koncem zafi roku 47 pi. n. 1. Caesar vrétil do Itdlie a na
zacatku Fjna do Rima (Marcus Antonius se vratil jiz dfive, v Rimé& mezitim vladl jakoZto
Caesariv magister equitum, tj. predstaveny jezdcli, konzulové byli zvoleni po Caesarove
navratu pouze do konce roku — to vSe bylo projevem instituciondlniho chaosu b&hem
Caesarova vychodniho taZeni). Desatd legie se v Kampanii vzbouftila kvili odkladu oslav
triumfu a poZadovaly svoje rozpusténi, Gaius Sallustius Crispus je neuchlacholil, a tak zasahl
navrativéi se Caesar a v Rimé na né zaptsobil svym charismatem, kdyz vojaky oslovil jen

jako ,,obCany* misto jako ,,druhy ve zbrani®.

Mezitim se ale v provincii Africa (zhruba na tzemi dneSniho Tuniska) u mésta Utica
shromazd’'ovalo nové vojsko slozené z uprchlych pompeiovct a jim vérnych vojakd pod
velenim Pompeiova tchdna Quinta Caecilia Metella Scipiona a nezavislého republikdna
Marka Porcia Catona ml. Na jejich strané byl i numidsky krédl Iuba. Nejprve se vylodili
v Kyrenaice a poté mésic pochodovali pousti zapadnim smérem do oné provincie.” Afrika
byla totiZ od pocatku obcanské valky neptetrzité v rukou pompeiovct (a caesarovcei Curionovi
se na zacatku obcanské valky nepodafilo na tom nic zménit, byl porazen a zabit), a tak bylo
toto misto pro né vhodnou volbou. Vojsko se postupné rozrostlo na deset legii, 14 000 jezdc,
dalsi ¢tyti legie od Iuby se 60 slony a lehkou péchotou (méli proti Caesarovi pocetni pievahu,
vétSinu jejich vojska ale netvofily zrovna elitni oddily veteranti, vétSina byla naverbovana

z mistnich obyvatel Attiem Varem).

Toto ohnisko odporu bylo pro Caesara nutno potlacit, navic to, Ze pompeiovci ovladali
Afriku, ptedstavovalo nebezpeci pro dodavky obili do Italie. Caesar tedy zorganizoval africké
tazeni, na Sicilii shromazdil Sest legii, 2600 jezdcli a pomocné oddily a vylodil se v Africe na

konci roku 47 pf. n. 1., aby neptatele prekvapil brzkym ttokem. Jeho flotilu ale ptekvapila a

" K pocatkiim ob&anské valky a struéné k jejimu pribéhu v prvnich letech vizte poznamky u dopisu Cic. Fam.
IV. 7 (oddil 2.2).
? Srov. Luc. Phars. IX. 371-949.



rozehnala boure, a tak trvalo az do konce ledna, nez se v piistavu mésta Hadrumentum seslo
celé vojsko. Dalsi posily do Caesarovych sluzeb pftisly z fad zb&hti a mistnich obyvatel, ktefi
se pridali rad€ji na stranu toho, kdo je ptibuzny Gaia Maria. Nékolikrat se snazil predcasné
vyprovokovat bitvu, ale to se mu nedafilo. Rozhodujici bitva se odehrédla az 6. dubna 46 pft. n.
1. u Thapsu. Caesar navzdory vSemu porazil v rychlém tderu republikdnskd vojska. Scipio se
dal na utek a pak utonul, kral Tuba a pompeiovec Petreius se dali zabit, Afranius byl chycen a

popraven.

Meésto Utica se pak vzdalo bez boje a Cato ml., ktery odtud vse fidil, radéji spachal
sebevrazdu, nez aby byl potupné zajat, nebo aby dokonce zadal Caesara o shovivavost. Proto
Cicero (na Brutiv podnét) slozil chvalofe¢ Laus Catonis (a v dile Orator se Brutovym
jménem jeSté zastitil) a pozdé€ji 1 Brutus sdm jednu sepsal. Caesar se ale nepokousel tyto
iniciativni pociny cenzurovat, misto toho jako protivdhu zacal sepisovat polemiky proti
Catonovi ml., zvané Anticatonés.” Pozd&jsimi autory je Cato nazyvan ,,Uticky“. Zapadni ¢ast
numidského krdlovstvi Caesar vénoval svym podporovatelim z Mauretdnie a na misté
vychodni ¢asti Caesar zalozil provincii Africa Nova a spravu svéril Gaiu Sallustiu Crispovi,
budoucimu autorovi historickych monografii. Celé toto tazeni je velmi obsirné vyliceno
zejména v Caesarovych Zdpiscich o vilce obcanské (Commentarii dé bello civili), které ve
své dobé slouZily jako propaganda a sebeprezentace, a v pseudo-Caesarové dile O vdlce
africké (Bellum Africanum — dilo bylo plivodné pfipisovano Caesarovi, skute€ny autor neni

znam); dalsi zpravy o téchto udalostech podavaji Appianos a Dion Kassios.

Zatimco byl Caesar na africkém taZeni, v Syrii se stalo nestésti: Sextus Iulius Caesar
byl zabit legionafi, kdyz se tamni legie vzboufily. Tato udalost Caesara zaskocila, byt’ byl
Sextus jeho vzdaleny ptibuzny (fakticky byl pro néj né¢im jako vzdalenym bratranem), byl
totiz po néjakou dobu moznd i Caesarovym dédicem. Striijcem vzpoury byl pompeiovec
Quintus Caecilius Bassus, ktery sidlil ve svobodném meésté Tyros a vypomahal si §Sifenim
propagandy mezi ostatni Sextovy vojaky, nejspiSe nové naverbované. Caeciliova aktivita se
stala intenzivnéjsi, jakmile dorazily zkreslené zpravy o Caesarové porazce v Africe. Jinde se
vzpoury v Caesarovym legiich takto nevyhrotily, protoZe do nich Caesar osobné& zasahl. I
kdyZ se do Syrie dostaly zpravy o tom, Ze Caesar zvitézil a je Ziv, rozhodly se tyto vzboufené

legie vést proti Caesarovi valku do posledniho dechu, asi protoze zabitim Sexta, na kterém

’ Pozdgji se jestd objevily chvalofedi na Catona z pera pak Marka Fadia Galla a Munatia Rufa. Polemika o
Catonove sebevrazde trvala mésice (polemika mohla byt pokusem zjistit Caesarovu reakci na poli propagandy) a

stale neméla konce, sam Octavianus Augustus se ji vénoval az do vysokého veéku (Canfora L., 2007, s. 260).
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Caesarovi zalezelo, ptekrocCily jistou mez. Zatimco Caesar vedl dalsi tazeni, jim povéreny
Quintus Cornificius, tehdejsi spravce Kilikie, dostal legie, aby se vzpouru potlacil, tyto legie
ale vyrazily az s novym spravcem Syrie ur¢enym na pfisti rok. Tyto legie vSak utrpély
porazku, protoze vzbouience podpofiili Arabové a Parthové. Krize v Syrii ziistane nevyfeSena

i po Caesaroveé smrti (vzpouru potlacil az Cassius po bieznu roku 43 pf. n. L.).

V &ervenci roku 46 pf. n. 1. se Caesar opét vratil do Rima a piiblizn& v srpnu* oslavil
hned ctyfi triumfy po sob¢: triumf z Gallie nad Vercingetorigem, z Egypta nad Arsinoé,
z Pontu nad Farnakem II. a nad Tubou L. z Afriky. Vitézstvi nad republikany u Farsalu bylo
pominuto mléenim.’ Oslavy trvaly ctyficet dni a ve vyhrazenych ¢tyfech dnech byl privod
uréeny pokazdé jinému triumfu, béhem nichZ se Caesar snazil vzbudit Gzas davii za pomoci
napaditého apparatus, tedy veskerych nepostradatelnych dopliki v privodu: vzacné stromy
cypii§ a akécie, dfevo na mostu pokladané Zelvovinou nebo slonovinou, znak obsahujici tfi
slova, ve kterych byla vyjadfena neuvéfitelna rychlost jeho taZeni v Pontu (véni, vidi, vici —
ptiSel jsem, uvidél jsem, zvitézil jsem), zmensend kopie alexandrijského majaku nebo Caesar
doprovézeny 40 slony, na jejichZ zadech svitily monumentalni pochodn&.® Na po&est zesnulé
Iulie, Caesarovy dcery, byly usporadany gladiatorské hry a vojaci zicastnéni na triumfu i
obyvatelé¢ Rima dostali kazdy sviij podil na veliké kofisti, kterd byla na taZenich
shromazdéna.” Dostavila se také Kleopatra s novorozenym Kaisarionem (tj. s ,,malym
Caesarem®, synem Kleopatry a Caesara), ktefi byli v Rimé nakladn& ubytovani na druhém
bifehu Tiberu. Opozdéné slaveni téchto Ctyf triumfii je zndmkou provizornosti Ceasarovy

samovlady.

Na rok 46 pft. n. L. byli jiz dfive zvoleni jako konzulové Gaius Iulius Caesar (jeho treti

konzuladt) a Marcus Aemilius Lepidus.8 Senat Caesarovi odhlasoval dokonce i ro¢ni diktaturu

* Datace je nejistd, proto i kazdy autor uvadi jinou: Canfora L. (2007, s. 407) uvadi srpen, zatimco Gelzer M.
(1997, s. 284) a Carcopino, J. (1936, s. 920) uvad¢ji zaii. A tato datace je navic uvadéna podle starého fimského
kalendate, astronomicky jde o nas cerven (nebo podle jinych nazorl Cervenec).

> Gelzer M., 1997, s. 285.

® Carcopino J., 1936, s. 920-921.

7 Gelzer M., 1997, 5. 285.

8 Tyrrell, Purser, 1894, s. 275. Lepidus se na podzim 49 jakoZzto praetor také zaslouzil na tom, ze se Caesar stal
diktatorem: zatimco tehdejsi konzulové uprchli, byl praveé jim Caesar navrzen jako diktator za ucelem fizeni
statu (ref gerendae causd), coz bylo sice proti ustavnimu poradku, ale ziskal k tomuto kroku na shromazdéni
podporu fimského lidu. Sam Caesar tahal za nitky, protozZe se potieboval stat Gstavné diktatorem. (Canfora L.,

2007, s. 286-289)
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(misto standardné piilro¢ni diktatury, coz byla ovS§em mimoiadnd Ofedni funkce), jmenoval ho
také konzulem bez kolegy pro rok 45 pf. n. l. a zajistil mu diktaturu i na pfiStich 9 let.
Caesarovi bylo toho roku od senatu udéleno i mnoho dalSich bezprecedentnich poct, které
Caesar pfijal, napiiklad ony Ctyficetidenni oslavy triumfl v doprovodu 72 liktort, dohled nad
mravy po dobu tii let (coz bylo jinak v pravomoci cenzoril), pravo urcit kandidati pro lidové
volby do témét vSech Gradil, pravo sedét v sendtu na kurulském sedatku mezi konzuly a pravo
mluvit prvni na viech senatnich zasedanich nebo zahajovat hry.’ A to jsou jen ty pocty, které
Caesar piijal. I Caesar sam mohl pfidé€lit komukoliv jakykoli ufad nebo poctu, a Casto tak ve

v ’, o we : sz P 10
prospéch svych stoupencii €inil. Mezitim nechal Caesar zavést mnoho reforem.

Caesar se ale v Rimé& nemohl zdrzet piili§ dlouho. Byl sice u moci téméf celych 5 let
(od jmenovani v listopadu 49 do své smrti v bieznu 44 plus tii vkladné mésice r. 46), ale
behem této doby musel vést jedno vojenské tazeni za druhym, prakticky na vSech svétovych
stranéch fiSe a v ZzZadném okamziku své mocenské prevahy nedosahl Giplného miru a stability
fiSe. Tato obcanské valka neméla konce, pokracovala i ptfes smrt jeho hlavnich rivali Pompeia
a Catona, a tak aby zménil politickou rovnovahu ve sviij prospéch, uchylil se Caesar jiz diive
ke shovivavosti (clementia) vaci porazenym republikdnim a pomérn¢ dusledné ji dodrzoval
uz od pocatku obcanské valky. Milost ucinil svou kli¢ovou ctnosti, nez aby své nepftatele
prohlasil za psance a nechdval popravovat jako Sulla. Mnozi pompeiovci a republikédni
kolaborovali s Caesarovym rezimem."" A pfesto dalsi legie, vedené Pompeiovymi syny
Gnaeem a Sextem, se zformovaly v Hispanii, kam utekla vétSina pompeiovct a kterou ziskali

rychle pod svou vyhradni kontrolu.

Na konci roku 46 pf. n. 1. tam Caesar vyplul a 17. bfezna roku 45 pf. n. l. porazil
pompeiovce v bitvé u Mundy. Labienus, Caesariv byvaly legat a nyni pompeiovec, padl v
bitv€, Gnaeus Pompeius ml. byl nedlouho poté dostiZzen a zabit a Sextus Pompeius uprchl na
Sicilii. S4m Caesar o této bitvé tvrdil, Ze byla tou nejtézsi, kterou kdy vybojoval, protoze v ni
bojoval o sviij holy zivot. Na zpatecni cesté opét stravil dlouhou dobu, aby mohl usporadat
poméry v taméjSich fimskych provinciich a reorganizoval je ve sviij prospéch. Toto vitézstvi
oslavil jako triumf dokonce nad samotnym lidem fimskym (populus Romanus) a zaméfil se

vice na posileni své osobni moci (dozivotni diktatura, tituly, asi domluvené odmitnuti

? Gelzer M., 1997, 5. 278.
"% Vizte oddil 1.2.
" Naptiklad Servia Sulpicia Rufa ustanovil Caesar spravcem Achaie a Marka Iunia Bruta spravcem Piedalpské

Gallie (Gelzer M., 1997, s. 279).
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kralovského diadému pied vetejnosti na slavnosti Luperkalii, Caesarova socha mezi sochami
bohtl a krali na Capitoliu, mince razené s Caesarovou podobiznou jesté za zZivota). Pied svou

smrti mél jeSté v planu tazeni od Syrie proti Parthtim.

1.2 Caesarovy reformy

S vitézstvim v bitvé u Thapsu se Caesarovo postaveni v fimské republice posililo,
protoze nyni uz byl nezpochybnitelné¢ nejmocnéjSim muzem v #iSi. Aristokracie vétSinou
povazovala Caesarovu diktaturu za naprosty opak svobodné republiky, ktera jiz monarchii
nahradila (vyhndnim posledniho fimského krale roku 509 pf. n. 1.). Na vefejnosti ale o sobé
prohlasoval, Ze idea autokracie je mu cizi, a ziikal se odkazu Sully, Cinny i svého stryce Gaia
Maria a sam podporoval pamatku na Pompeia, aby ukazal svou $lechetnost.'® Také se snazil
piisobit dojmem nadstranika.'* Zatimco byl Caesar pry¢ na svych taZenich, jeho osobni z4jmy
v Rimé zastupovali Lucius Cornelius Balbus a Gaius Oppius z jezdeckého stavu, ktefi se také
starali se o diktatoriv styk s vefejnosti a s jingmi politiky."> A Caesar byl se svymi zdstupci
v kontaktu alesponi ve form¢& dopisti. Pro své vlivné postaveni byli Oppius a Balbus velmi
nepopuldrni mezi aristokracii, protoze ackoli nezastavali zadny Gfad ani nebyli ¢leny senatu,
jednali v zdjmu Caesara a za Caesarovy nepiitomnosti m&li na déni Rimé fakticky vliv.
Zatimco Caesar pobyval v Rimé jen piechodné mezi tazenimi, jeho agenti Oppius a Balbus

mu také pomdhali s rychlym uskute¢iiovanim jeho reforem.

Caesar musel predev§im vyfesit socialni problémy, které se v Rimé a v Italii
vyskytovaly. Zdkladem pro jeho zdkony a novely zdkonl bylo vykonani odhadu (census)
populace v Rimé&.'® Jeden z nejvétiich problémil byl velky pocet zadluzenych lidi, jejichz
situace byla v obdobi obcanskych valek o to horsi. Ve starovéku platily tvrdé zakony vuci

dluznikiim, Caesar jim chtél situaci usnadnit a od ¢asti dluhti jim slevit.

2 Canfora L., 2007, s. 157-165, 231-245, 257-260, 373, 405-408.

"> Nechal obnovit jeho sochy v Rimé, které byly strzeny (viz Plut. Cic. 40,4).
' Canfora L., 2007, s. 157-165 a 293.

' Canfora L., 2007, s. 413 a 418.

' Gelzer M., 1997, s. 287.
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Caesar chté¢l také masové presidlit fimské obCany do fimskych provincii. V nich
vzniklo pfes tficet kolonii, kde se pida pridélovala, zejména veteraniim, jimz tuto pudu slibil
za sluzbu v armad¢ (a na ¢emz také zavisela piimo Caesarova existence). Také byli do téchto
kolonii posilani zchudli civilni obfané z hlavniho mésta, aby ziskali obZivu a aby stat usetiil
na bezplatnych piidélech obili pro tyto obyvatele. Tim se snizil pocet piijemct piidéla ze
320 000 na asi 150 000. Pfitom se dbalo o to, aby nebyli vyvlastnéni zadni majitelé pudy,
kromé téch, ktefi ziskali majetek nelegdln¢ za Sullovy diktatury. A aby Caesar potlacil

odbojné tendence mezi obyvateli Rima, zakazal také viechny politické strany ediktem.

Rimské obdanstvi se nabizelo zamoznym cizincim (&ehoZ napiiklad Caesartiv
tajemnik Faberius zneuzival pii korupci, kdy zbohatl na prodeji fimského obcanstvi) a
nékterym municipiim povysil status na mésto, ¢imz zvysil pocCet obCand v fisi jako celku.
Nechal zalozit mnohé zdvislé kolonie (municipia) na jiznim pobiezi Hispanie a v Severni
Africe.'” Vydal zakony dokoncujici romanizaci Piedalpské Gallie. Revidoval také dilezity a
jiz diive vydany Zékon o vydéracstvi a korupci (Léx dé repetundis), ktery ve prospéch
obyvatel provincii reguloval vztah k mistodrzitelim vyslanym z Rima.'® Propraetorim
ponechal délku funkce na jeden rok, prokonzultim ji ale prodlouzil na dva roky. Zavade¢l také
reformy u obcanskych soudil. S pravomoci cenzora mohl postupné rozSifovat fimsky senat o
své stoupence z jezdeckého stavu, aby v ném bylo vétsi zastoupeni jeho pfivrzencl. Sendt

proto v dobé jeho smrti &ital dokonce 900 &lend. '’

Mnohé tyto reformy byly v Uplnosti zavedeny nebo dotaZzeny do konce aZz po
Caesarové smrti. Pfitom Caesar kvuli nedostatku casu nedodrzoval bézny komplikovany
proces schvalovani reforem, daval senatu na védomi, ze bude-li tfeba, je ochoten senat
obchdzet, ¢asto vynechal zaseddni sendtu a pouze si pozval a informoval pfedni ¢leny senatu o
svych planech a rozhodnutich a sendt je pak bez diskuze ptijal a archivoval také jako senétni
dekrety.”® Rimsky senat byl tehdy pouhou Caesarovou figurkou, ktera snim radgji
spolupracovala. A 1 Caesar m¢l jisté z4jem na tom tuto instituci zachovat, aby navenek pted

fimskym lidem udrzel zdani o pokra¢ovani republiky a zachovani politického uspotadani.

"7 Mezi nimi bylo na konci roku 45 pf. n. 1. i obnovené Karthago a v Recku Korinth — mésta obnovena poprvé od
jejich srovnani se zemi roku 146 pf. n. 1.

'* Canfora L., 2007, s. 268.

" Gelzer M., 1997, 5. 287, 290-291 a 297.

%0 Gelzer M., 1997, s. 289-291.
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21

Caesar také nechal zavést diilezitou reformu, ktera v zépadni Evropé platila az do roku
1582 a ve vychodni Evropé v zemich s pravoslavnym vyznanim dokonce az do 20. stoleti. Slo
o reformu fimského kalendare, ktery je po Caesarovi nazyvan jako ,,julidnsky“ a ktery byl

nahrazen az kalendafem gregorianskym.

Stary fimsky kalendar byl zaloZen na lunéarnich cyklech, které dohromady tvoftily rok o
355 dnech (po zaokrouhleni nahoru; skute¢ny mési¢ni cyklus je kratsi nez dvanéctina obéhu
Zemé kolem Slunce, trvd jen pfiblizné 29,53 dni). Aby se vSak takovy kalendar mohl
priblizn¢ shodovat s rokem astronomickym, musel se kazdé dva roky vlozit piestupny meésic o
22 nebo 23 dnech (kazdy ¢tvrty rok jesté o den navic), takze ve Ctyfletém cyklu jeden rok
trval primérmné 366,25 dni (tedy zhruba o den del$i nez astronomicky rok) a mohl byt déle
ptizptisoben soldrnimu roku. Podobny systém tzv. lunisolarniho kalendare vidime i v feckych
poleis. Vkladny mésic (ménsis intercalarius/intercalaris) byl ale pln¢ v kompetenci
nejvyssich pontifikd, kteti ho vkladali nebo nevkladali podle své liboville (a nékteré roky pak
byly zkrdcené oproti normdlu), coZz mélo za ndasledek prohlubujici se nesoulad mezi
kalendarnim a astronomickym rokem. AZ Caesarova reforma zroku 46 pf. n. 1. tento
kalendaini nesoulad na tohoto konci roku vyrovnala a definitivn¢ vstoupila v platnost 1. ledna
45 pt. n. 1.7 Onen rok (46 pf. n. 1) antiéti autofi pozd&ji oznacovali jako annus confusionis

ultimus (,,posledni rok zmatkii*).

Caesar pfitom vyuzil toho, Ze zastaval knézsky ufad Pontifex Maximus. Caesarovym
odbornym poradcem pfi této reformé byl fecky ucenec Sosigenés z Alexandreie. Inspirace
také mohla vzejit z Caesarova pobytu v Egypté, kde uz byl kalendar na soldrnim principu
zalozen.” V t¢ dobé se fimsky kalendaf predchazel o 90 dnil oproti astronomickému roku.
Bé&hem roku 46 pf. n. 1. tak prob&hly dvé interkalace: jedna o 23 dnech, jak to bylo b&zné, na
konci fimského roku, resp. pét dni pfed koncem tnora (obCansky rok zacinal tehdy
breznem®*), druh4 a zcela mimotadnd o 67 dnech mezi listopadem a prosincem. Rok 46 pf. n.

. mél tak celkem 445 dnu!

2 Grant M., 1998, s. 30-43.
22 Canfora L., 2007, s. 389 a 407.
2 Gelzer M., 1997, s. 289.

* Proto se napiiklad prosinec jmenoval latinsky december, tj. ,,desaty mésic®, zati september, tj. ,,sedmy* atd.
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Deset dni ptidanych ke starému fimskému kalendaii nechal Caesar rozd¢€lit mezi sedm
meésict kalendafe nového (toto rozdéleni dnii mezi mésice v podstaté zustalo az dodnes).
Ptestupny 366. den (diés intercalaris nebo také ante diem bisextum Kalendds Martias) mél
byt vklddan kazdé Etyfi roky do mésice tnora, tj. na misto, kam se diive vkladal pfestupny
mésic a kde mél kazdy rok konec podle starSiho fimského kalendare. Caesar navic sjednotil

zacatek roku obcanského a titedniho, ktery od r. 190 pf. n. 1. oficidln€ zacinal 1. ledna.

Po Caesarové zavrazdéni byl na navrh Marka Antonia v dubnu roku 44 pf. n. 1. vydan
zékon Léx Antonia, kterym byl na Caesarovu pocest ptejmenovan meésic Quintilis na lilius.
Pravidlo o vkladani ptfestupnych dni ale nebylo dodrzovano spravné, pontifikové asi z
neznalosti ptidavali pfestupny den kazdé tii roky (asi povazovali ¢tvrty rok ptedchoziho cyklu
zaroven za prvni rok nového cyklu, jak byli zvykli z dopocitavani dni ke Kalendam, Nonam a
Idam, dntim pfedstavujicim mési¢ni faze). Takto bylo béhem 36 let vlozeno misto deviti
dvanact ptestupnych dni. Tento omyl v roce 8 pf. n. 1. napravil Augustus, kdyZ natidil, aby se
prestupny den vkladal kazdé ¢tyfi roky, také postupné vypustil tii ptebyvajici pfestupné dny.
Takze az od roku 8 pf. n. I. je pravidelné kazdy ¢tvrty rok prestupny. Na pocest Augusta byl
pak mésic Sextilis prejmenovan na Augustus. Dal§i pokusy o pfejmenovani mésici nemely

dlouhou platnost (tieba September na Germanicus).”

Pozn.: Datace udalosti pfed rokem 45 pf. n. I. je uvedena jesté¢ podle puvodniho
rimského kalendare, jehoz platnost tento rok koncila. Ten kalendaf se sice uz znacné
rozchézel s astronomickym rokem, nicméné byl stéale jesté platny. Abychom uddlosti datovali
podle julidnského kalendate (ktery se v soucasnosti uz také s astronomickym rokem rozchézi,
ale tehdy nikoli, postupné se oproti nému zpozd'oval kazdych 128 let o jeden den), museli
bychom odecist vZzdy zhruba dva mésice (pokud byla dana udélost pred zacatkem prosince 46
podle piivodniho kalendare), anebo tifi mésice (pokud byla dana udalost pfed koncem tnora
46 podle plvodniho kalendate). K prevadéni dat mezi pifedjulianskym a julidnskym
kalendéafem se pouzivaji riizné ptevodni systémy. Kazdopadné chronologie roku 46 pt. n. 1. a

datace v ném je komplikovana uz kvili tomu, ze zminény rok byl o 3 mésice delsi.

* Julidnsky kalenddr. [online)].
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1.3 Ciceronovo role, postaveni, politicka a literarni cinnost

1.3.1 Ciceronova role a postaveni

Kdyz se Cicero vratil z Kilikie, kterou spravoval, do Itdlie, kvasily spory mezi
Caesarem a optiméty. Do té doby z Kilikie nemohl ovliviiovat politiku v Rim&. Caesara a
Pompeia se snazil usmifit, ale to se mu nedafilo. Po piekroceni Rubikonu v lednu 49 pi. n. 1.
Caesar tahl na Rim a Pompeius s mnoha dal§imi mésto opustil. Cicero se této evakuace
nez&astnil (v Rimé& ani nebyl, aby se nemusel piedéasné vzdat nadgje na triumf) a vypadalo
to, ze se prida snad k Caesarovi, stranu si vybrat nechtél — celé jaro byl na rozpacich, ke které
stran¢ bude lepsi se piidat. Pompeia totiz povazoval za Sullova nastupce. Caesariv stoupenec
Trabatius Ciceronovi napsal, at’ se ptidd k Caesarovi, piipadné Ze se mlze uchylit stranou od
valky do Recka, aby v tam klidu dozil. To ale Cicerona rozlitilo a odepsal, Zze neudé&l nic, co
by nebylo hodné jeho dosavadni politické ¢innosti. Jako byvaly konzul nakonec nechtél ve

valce zlstat jen tak nestranny a neztacastnény.

Cicero odesel za Pompeiem, coz mu Cato ml. vycetl, ze mél ziistat s rozvahou co
nejdéle neutralni a prospét tim nejvice staitu. A Pompeius nedal Ciceronovi diileZitou roli,
protoze Cicero han€l Pompeiovy zdméry a nevahal cynicky zesméSiiovat ani ostatni v tdboie —
ve vyhru republikanskych sil ziejmé nevéril. Bitvy u Farsalu v srpnu nésledujiciho roku se
Cicero osobné nezucastnil kvili nemoci, Pompeius po prohie uprchl na vychod. Kdyz se
Cicero dozvéddl o vysledku bitvy, povazoval véc pompeiovell za ztracenou.”® Pfi valedné
poradé na ostrové Korkyra (v soutasnosti nazyvaném jako Korfu)*’ odmitl pfevzit veleni nad
republikanskymi silami a ve valce uz nechtél pokradovat,”® za coz ho poslali pry¢ z tibora.
Cicero 1 Cassius totiz vyslovili nazor, Ze nesouhlasi s prodluzovanim obc¢anské valky a ze by
méla byt ukoncena v jedné rozhodujici bitvé. Z pohledu Catona, Iuby, Pompeiovych synt aj.

nebyli nestali Cicero a Cassius nikym jinym neZ zradci, ktefi se brzy vzdali.”

Cicero pfed Caesarem osobné kapituloval a Caesar mu poslal z Alexandreie dopis, ve
kterém mu oznamil, Ze udetii jeho Zivot a Ze se smi vratit do Italie.® P¥iplul do Brundisia a

pobyval tam v o¢ekavani Caesarova navratu z taZzeni na vychod€¢. Do Rima vSak nevstoupil,

% Ctibor M., 2018, s. 24.

" Canfora L., 2007, s. 235.

¥ Srov. s dopisem Cic. Fam. IV. 7,2 aIV. 9.3 (oddily 2.2 a 2.3 v této praci).
¥ Canfora L., 2007, s. 232.

0 Ctibor M., 2018, s. 24.

16



protoze mél s sebou jeste liktory a fascés, tj. odznaky ufedni moci (imperia), s nimiz by byval
rad oslavil triumf z Kilikie.”! V Brundisiu pobyval asi rok, a kdyz v za¥ 47 pt. n. 1. pfila
zprava, ze Caesar priplul do Tarenta, Cicero se mu vydal naproti z Brundisia, aby se smifil
s vitéznym nepfitelem.’® Caesar mu od té doby prokazoval opakované tctu, protoZe si pry
Cicerona velmi vazil. Teprve tehdy se Ciceronovi dostalo plného omilostnéni, vratil se do
Rima a do konce &ervence roku 46. pi. n. 1. se stidhl z vefejného politického Zivota

(navitévoval zasedani senatu, kde pouze mlcky sed&l, aby byl aspoii vidén).*

Po porazce pompeioveti u Thapsu a ndvratu do Itdlie se Caesar pustil do svého
reformniho programu. Mnohé to uvedlo v o¢ekdvani, zda ma v planu také obnovit republiku
do ptvodniho stavu.** Alespoit Cicero byl po omilostnéni Marka Claudia Marcella® plny
nadéji, ze bude moci vyuzit svého politického vlivu k tomu, aby pfesvédcoval Caesara d¢€lat
to, co Cicero povazoval za nejlepsi pro celou republiku. Vidél v Caesarovi potencial k tomu
byt idedlnim statnikem a sebe v roli jeho poradce. Mozna se vréatil do politiky i proto, aby
odleh¢il svému svédomi, Ze na rozdil od Catona ml. pfijal Caesarovu milost (Cato svou
mucednickou smrti v§em kolaborantim nastavil zrcadlo). Zacal tedy uplatiiovat sviij vliv ve
prospéch pompeiovctl a optimati ve vyhnanstvi, ktefi jesté zili: pfimlouval se za to, aby jeho
republikanky smyslejici druhové, ktefi se na Cicerona obraceli s Zadosti o pomoc, dostali od

Caesara milost. Tém, kterym pomoci nedokdzal, posilal soucitné dopisy.

Doufal, Ze brzy dojde k obnoveni republiky, a v¢fil, ze Caesarova diktatura je docasné
nutnd k tomu, aby stat piekonal aktudlni krizi, tj. Ze je pro republiku nejlep§im moZnym
vychodiskem z ob¢anskych valek. I Sallustius chtél Caesarovi vnuknout své napady, jakym
zptsobem by k obnové republiky mélo dojit a jaké reformy by mé&l zavést.® Dokud Caesar
jednal v souladu s obnovou fadné republiky, Cicero byl vetfejné loajalnim podporovatelem

tehdejSiho rezimu. Ale protoZe se pomé&ry ve staté¢ zmenily tak, Ze Caesar svou diktaturu jeste

3! Porazil bandity z mistnich kment a svymi vojaky byl pozdraven jako imperator (Ctibor M., 2018, s. 23).

3% Carcopino J., 1951, s. 228-229.

¥ Ctibor M., 2018, s. 24. Uzaviel se, jako kdyby se stal jim nenavidénym Epikirem (Biichner K., 1964, s. 323;
Cic. Fam. IX. 20).

* Tj. vyvazenou formu statniho uspofadani (genus permixtum), kde vliaknou konzulové, sendt i lidové
shrozmazdéni, jak ji Cicero popisuje ve svém filosofickém dile Dé Ré Piblica napsaném v 60. letech 1. stol. pf.
n. L

% Uskuteénéno asi v zati béhem jednani sendtu. K pritbéhu omilostnéni vizte dopis Serviu Sulpiciu Rufovi (Cic.
Fam. IV. 4), jehoz komentovany pieklad je soucasti této prace.

*® Gelzer M., 1997, s. 275-277 a Carcopino J., 1951, s. 9.
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37 . S cLe v v “1r. 1 1 1.0 .
1,”" Cicero téméf zanechal politiky a zacal se vénovat vzdélavani mladikt ve filosofii,

upevni
dokoncovani filosofickych dialogickych spist, piekladu dialogl z fectiny do latiny a spolu
s tim 1 tvorbé latinského nézvoslovi. Tou dobou travil Cicero spoustu ¢asu ve své vile v
Tusculu, ale jezdil velmi ¢asto do Rima. Ctizadost ho nejspide motivovala vracet se
k politickému Zivotu, ale poméry ve staté se mu nelibily. V Rimé& &asto Caesarovi

pochleboval, byl mezi prednimi senatory, kteii schvalovali udélovat Caesarovi kazdou poctu.

Ciceronovi bylo tou dobou uz 60 let. Mél problémy i v soukromém zivoté. S Terentii
nemél Stastné manzelstvi, a tak se s ni rozvedl. A aby se Cicero zbavil zadluzeni, vzal si
bohatou divku Publilii, jejiz majetek mu byl soucasné ud€len do opatrovnictvi podle zavéti

Publiliina otce.

38

1.3.2 Cicero jako rec¢nik

Do roku, ktery je tématem této prace, spada vétSina z tzv. ,.feci proslovenych pied
Caesarem*.” V zaf{ roku 46 pf. n. 1., tém&f sedm let od jeho posledni fe¢i Pro Milone, kterd
byla piednesena na sklonku roku 52 pt. n. 1., Cicero prolomil své mlceni ze senatnich schiizi.
Doslo totiz z Caesarovy vile k omilostnéni pompeiovce Marka Claudia Marcella, jednoho

z Caesarovych thlavnich neptatel,* ktery tou dobou pobyval v dobrovolném vyhnanstvi ve

7 Gelzer (1997, s. 277) uvadi, ze Caesara k tomu piimélo to, Ze byl zvykly na vétsi vliv svého imperia (slovo
zna¢i nejvyssi ufedni, vojenskou, disciplinarni a soudni moc ve staté, kterd za republiky patfila nejvyssim
ufednikim, a dale napf. svolavat shromazdéni lidu nebo konat auspicia) v Gallii, kde byl prokonzulem a
vojeviidcem, neZ na to, s jakym dopadem mohl imperium uplatiiovat v Rimé. Dale uvadi, e se nechal inspirovat
v helénistickych monarchistickych statech pfi vychodnich hranicich fimské fise, kde byl silny kralovsky kult.
Misto toho, aby nechal obsazovat pravidelné vyssi ufady na nasledujici roky, se prohlasil za jediného konzula na
rok 45 pt. n. 1. a mél v planu udrzet si konzulat bez kolegy nadale vedle své diktatury. Cicero proto nemohl délat
pravou politiku, také politické fecnictvi bylo nadbyte¢né — a vratil se ke kniham (Tempest K., 2011, s. 175-176).
* Plut. Cic. 36,6-41.4.

¥ Nize uvedené tfi Ciceronovy fe¢i, které jako jediné vznikly a byly proneseny v prvni poloving 40. let pf. n. 1.
(v druhé poloving roku 46 pf. n. 1. a v roce 45 pf. n. 1.), tvoii jisty celek a uz ve starovéku byly chépany jako
soubor, ktery byl podle hlavniho adresata feci, totiz Caesara, nazyvan Caesarianae (ordationés), tj. teci
,,Caesarovské® nebo ,,Caesarianky*. (Ctibor M., 2018, s. 13)

* K priibéhu samotného omilostnéni vizte pieklad dopisu Cic. Fam. IV. 4 i komentat k nému v druhé ¢asti této

prace (oddil 2.4).

18



mesté Mytiléné na ostrové Lesbos. Teatrdlnost jeho omilostnéni pti zasedani senatu Cicerona
tak uchvatila, ze vzdal Caesarovi sva diky v dlouhé teci, ktera se pozdé&ji zacala tradovat pod
niazvem Pré Marcells.*' Vtéto fe&i Cicero kombinuje prostiedky oslavné s prvky
piesvédcovacimi, aby adresat feci délal to, co bude prospésné pro stét, konkrétné aby Ceasar
obnovil ftadnou republiku. Jde wvlastné o opatrnou formu manipulace Caesarovou

autokratickou moci.

V prvni ¢asti vyzdvihuje a velebi Caesarovy osobni ctnosti jako uméienost tvari v tvar
vitézstvi, Stédrost, shovivavost a milosrdnost (jeho vitézstvi obeslo bez poprav zajatcl) a
oznacoval je za téméf bozské. Odpadlici pry faktickou chybu neucinili, pouze nepochopili
osudovost Caesara. V druh¢ ¢asti feci se vénuje obavam z atentdtu (apeluje na Caesara, aby
byl ostraZity, i na sendtory, aby chranili Caesartv Zivot,** protoze Caesar, ktery je vlastné také
pouhy smrtelnik, jima veSkerou moc, a tak je potencidlné v ohrozeni cely stit, kdyz je vse
zavislé na jednom jedinci, jehoz lze snadno ohrozit; zaroven argumentuje v duchu
nesmyslnosti odporu opozice viuc¢i Caesarovi), a tomu, co by mé¢l Caesar po obCanské valce

délat se statem.

Ciceronova chvalofe¢ méla postranni umysly, pod zdminkou dikd ho nuti, aby z tohoto
jednoho projevu shovivavosti u¢inil precedens pro feseni dalsich podobnych zadosti.** Slo o
prvni vefejnou oslavnou fe¢ (mavnyvpucoc) k néjakému fimskému samovladci. Mohl pfitom
uZ navazat na feckou fe¢nickou tradici (pfedevsim Athéhan Isokratés a jeho oslavné feéi k
Filippu II. Makedonskému). Protoze Cicero své feci obvykle pozdéji publikoval sepsané a
mirné upravené, stal se vzorem pro generace dalich fecnika Zijicich za cisafského obdobi a
pro zanr panégyrik, ktery se stal v dobé¢ cisaiské dalezitym politickym néstrojem. Rtzna topoi
(tj. fecnické obraty, mySlenkova schémata, kli§¢) opakoval uz Cicero v fecich ze souboru

Caesarianae a téZ se staly vzorem pro budouci fe¢niky. Marcellus sice milost dostal a smél se

vratit zpét do Rima, ale byl zavrazdén na své zpate¢ni cesté do Rima.

Dalsi fe€, kterou Cicero v roce 46 pf. n. l. pfednesl, byla za Quinta Ligaria (Pro
Quinto Ligario). Quintus Ligarius byl do¢asnym spravcem provincie Africa. Ob¢anské valky

se podle Ciceronovy fe¢i odmital ucastnit, ale do Afriky, své byvalé provincie, se uchylil

*! Neslo ale o soudni fe¢ (obhajobu), ndzev Pré Marcellé je ziejmé nepiivodni, zv1a§té s ohledem na predlozku
Pro (Ctibor M., 2018, s. 48).

* Srov. Canfora L., 2007, s. 261-263.

* Ctibor M., 2018, s. 30-31.
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pompeiovec Attius Varus, kterému se Ligarius podvolil. Rimsky senat v té dobé ale povéfil
spravou provincie Lucia Aelia Tuberona (otce budouciho zalobce) a ten se do ni vydal, ale
Ligarius, ktery tou dobou velel obrané pobtezi, mu nedovolil se s nemocnym synem Quintem
vylodit. Tubero odplul a stézoval si pak u Pompeia, s nimz zlstal v tdbotfe az do bitvy u
Farsélu. Caesar je omilostnil a Quintus Tubero v roce 46 pf. n. 1. Quinta Ligaria zazaloval.
Z procesu samotného mdme k dispozici pouze Ciceronovu fte¢, jak je bézné, ne ftec
spoluobhdjce Gaia Pansy ani fe¢ zalobce (Cicero, Tubero i Ligarius stali ve valce na strané
pompeiovci). Navic ani nevime, z ¢eho byl presné Ligarius obzalovan, Ciceronovi se zdal
piedmét obhajoby vagni. Ligarius sdm ani u soudu nebyl pfitomen, byl stale v Africe. Soud
probihal pfed zraky velkého publika na Foru Romanu. A soudcem byl sdm Caesar. Mozna byl
cely proces (alespon Casteén€) zinscenovany pro propagandistické ucely, aby Caesar ukazal
opé€t svou shovivavost viici svym politickym oponentiim (jeho omilostnéni vSak byl dopfedu
naklonén). Re¢ obhajoby (s prvky prosebné fedi) pry na Caesara udélala takovy emoéni
dojem, ze Ligaria ndhle zprostil viny. Ligarius se ale v bfeznu 44 pt. n. 1. ptidal ke spiknuti

s cilem spachat na Caesarovi atentat a sam byl zabit béhem proskripci za druhého triumviratu.

V roce 45 pt. n. 1. Cicero prednesl jesté jednu fe¢ ze souboru Caesarianae, a sice fe¢

za galatského kréle Déiotara (Pro rege Déiotaré).*

45

1.3.3 Cicero jako spisovatel

V roce 46 pt. n. . také vzrostla Ciceronova literdrni tvorba, protoZe se méné vénoval
politice a zaméfil se misto toho na spiSe soukromou ¢innost, tfeba na psani filosofickych spist
a nékterych spist zabyvajicich se rétorickou teorii. Pokud vime, napsal v tomto roce sbirku
uvah zkoumajicich klicové prvky stoické filosofie, zvanou Paradoxa stoicorum (,,Stoické
paradoxy*; dilo se do dneSnich Casti nedochovalo), dile dialog o d&jinach fimského fecnictvi
Brutus (pojmenovdn podle Marka Iunia Bruta) a dialog o idealnim fe¢nikovi Orator

(,,Re¢nik*).

* K tomuto dopisu vizte Ctibor M., 2018, s. 40—44. Déiotaros byl Pompeiem ustanoveny kral viech tii keltskych
kment usidlenych ve stfedu Malé Asie, ktery v obcanské valce i ve valkach proti pontskym kralim Mithridatovi
VI. a jeho synovi Farkakovi II. nejdiive podporoval Pompeia a poté Caesara.

4 Biichner K., 1964, s. 324-335; Tempest K., 2011, s. 173—-174; Ctibor M., 2018, s. 25-39.
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Korespondence s Attikem a Brutiv pozadavek na novy filosoficky dialog Cicerona
totiz probudily do nové aktivity. A tak sepisuje dialog aristotelovského typu Brutus, ktery
zamé&fil na fecnictvi. Vystupuji zde i postavy Marka Junia Bruta a Pompeia Attika. D& se
odehrava zfejm¢e na jare 46. Cicero na zacatku hovofi o smrti svého rivala Hortensia, ktery se
nedozil obCanské valky, chvali ho a zaroven vyjadiuje radost, ze se nedozil soucasnych
poméra. Tento dialog pfedevSim ukazuje déjiny fimského fe¢nictvi. Uvadi je na feckém
feCnictvi, pokraCuje nejstarSim fimskym fecnictvim, velkou pozornost vénuje Catonovi
StarSimu, bratfim Gracchlim a jejich dob¢ (hodnoti ji kladn¢), nasleduje doba sullovskd, doba
Cicerona a Hortensia a nakonec epilog. Cicero sdm se povazuje za klasického tecnika
nejvyssi kvality. Dilo obsahuje také vycet vlastnosti dokonalého fecnika. Cicero
prostfednictvim postavy Attika chvéli také Caesarovo fecnické uméni a hodnoti ho jako
nejlepSi. Dokonce tu vychvaluje stylistiku Caesarovych Valecnych paméti (Zapisky o vdlce

r v NN v - v - w7 v v 46
galské a obcanské), cimz se asi chtél Caesarovi vetfit do ptizné.

Dilo Orator bylo sepsano v 1ét¢ 46. Cicero v ném rozebird, jaky je nejlepsi styl v
fecnictvi. Inklinuje k asianismu (byl pompéznéjsi a pasobil na emoce), timto dilem se ho
snazi obhajit (pro pravdu pry totiz je vhodné vyuzit veskeré prostfedky) a kritizuje atticismus
(strohy, pfimocary styl), 1 kdyZ si je védom jeho kvalit. Cicero se tu politicky proziravé (az
oportunisticky) zastitil Brutovym jménem, aby tu obhdjil, Ze pfedtim vibec napsal chvalote¢

na Catona Laus Catonis, vzdyt o Brutovi bylo znamo, Ze se t&5il od Caesara sympatii.*’

48

1.3.4 Ciceronova korespondence z roku 46 pr. n. 1.

Z roku 46 pt. n. 1. se nam dochovalo celkem 85 dopisti Ciceronovy korespondence,*
z nichz vétSinu napsal sam Cicero (mnohé dopisy, predevsim dopisy od jeho korespondenti
nebo jejich odpovédi, se nedochovaly). Cicero psal vétsinu téchto dopisit v Rimé — tam totiz

po vétsinu roku 46 pi. n. l. pobyval —, mensi ¢ast ve své vile v Tusculu a ziidka z vily

4 Canfora L., 2007, s. 373-380.
47 Canfora L., 2007, s. 257-258.
* Biichner K., 1964, s. 350-368; Tempest K., 2011, s. 175-177.

* Pogitano podle edice Tyrrell a Pursera.
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Kimach nebo v Arpinu. Dochoviny jsou dopisy stémito korespondenty (fazeno

chronologicky nebo podle osoby korespondenta):

V dopisech Fam. XIII. 10—14 radi Cicero o danich svému pfiteli Marku Iuniu Brutovi,
ktery se vydaval na cestu z Cisalpinské Gallie za Caesarem do Afriky, zadd ho o vymahani

dluhti apod.

Dopisoval si také s Markem Terentiem Varronem (Fam. IX. 1-7), zndmym fimskym
polyhistorem, ktery se obCanské valky zacCasnil na Pompeiové strané, kdyz ocekaval jeho
ptijezd. Pozdé&ji v dubnu mu Cicero piSe, ze sdm rad ptijede k Varronovi do vily v Kiméch na
jeho pozvani, ale vdha, zda by to bylo v dob¢ nepokoji bezpecné. Pribézné Varronovi pisSe o
tom, jak se vénuje své zalibé v Cetbé. V dalsim dopise poslaném se zdrzenim po Caniniovi
radi, aby se drZel stranou, dokud nepiejde Cas blahoptani Caesarovi k vitézstvi u Thapsu
(Varro byl totiz ptivodné pompeiovec), a vyjadiuje Varronovi svou touhu pomoci republice.
Cicero se rozhoduje opustit Rim, kdyz se doslycha rizné zpravy o tom, jakou cestou se
Caesar asi vrati z afrického taZeni (bud’ kolem Sicilie, anebo kolem Sardinie). Pak se
domlouvd s Varronem na terminu, kdy dorazi do Varronovy vily v Kimach, kdyz uz se oba
rozhodli pro Caesarovi nevystupovat. V dalSim dopise Zertovné piesvédCuje Varrona se ve
vile jednoho z nich kone&né sejit a cituje stoické filosofy. V &ervenci se Caesar vratil do Rima

a Cicero s tim Varrona seznamuje. Vinu na obcanské valce, kterd nebyla nutnd, Cicero

shleddva spise na strané pompeiovctl.

Luciovi Munatiovi Plankovi radi ohledn¢ dédictvi (Fam. XIII. 29). Lucius Mescinius
Rufus a Cicero se oba t&8i, az se kone¢né potkaji (Fam. V. 21). S Attikem si dopisoval o
zvestech tykajicich se osudu Statia Murka, Asinia Polliona a Sexta Pompeia, o hrich
v Praeneste v Latiu, o Balbové stavebni &innosti,”' o brzké pratelské navstéve (Att. XII. 2).
Marku Mariovi vysvétluje, co ho po bitvé u Farsalu vedlo k tomu nevalcit proti Caesarovi

(Fam. VIL 3), a Gnaea Domitia Ahenobarba® presvédéuje, aby se vratil do Italie a zachrénil

%0 Caesar se vracel kolem Sardinie, lod’stvo kotvilo ve mésté Carales, dnesnim Cagliari (Canfora L., 2007, s.
407).

1 Asi mysleno Casarovo forum (Forum Caesaris), chrim Venuse Rodicky (Venus Genetrix) a stavba velké
fecké a latinské knihovny (s povéfenim pro ex-pompeiovce a polyhistora Marka Terentia Varrona). (Canfora L.,
2007, s. 268)

>* Syn Lucia, zastdvajictho s kolegou Appiem Claudiem Pulchrem konzulat v roce 54 pi. n. 1. Na rok 49 pi. n. 1.
dostal Lucius po Caesarovi pridélenu ke spravé Zaalpskou Gallii, po Caesarové prechodu feky Rubico

shromazdil vojsko v Corfiniu, nedostane se mu ale pomoci, a tak se musi vzdat Caesarovi, ktery ho i se synem
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se tak, a utéSuje jeho zarmutek ze smrti pratel (Fam. VI. 22). Blizkému pfiteli Titu Pomponiu
Attikovi napsal dopis o své dcefi Tullii, kterd se rozvedla s Publiem Corneliem Dolabellou,

Cicero se touzi s Attikem sejit a v dalSim mu pise o sebevrazdé Catona ml. (Att. XII. 3-5).

Luciu Papiriovi Paetovi (Fam. IX. 15-21, 26) piSe Cicero o tom, jak ziskal od Caesara
milost a jak zacal ucit fecnictvi, rizné spolu Zertuji, napt. Ze se stal epikdrejcem, kdyz se
ptestal zabyvat politikou, a rozepisuje se mu o svych pohnutich ve svém zivoté a literarni
¢innosti. Déle vtipkuji dokonce i na i¢et Lucia Cornelia Balba st. (Caesarova agenta v Rimg),
popisuje Cicero hostinu u Volumnia a piSe o obavach spojenych s tim, ze pry Caesar hodla
v ramci reformnich snah svym valecnym veteranim piidé€lit ptdu. PiSou si také o zdravi,
lasce, zabaveé a o misté pobytu v dobé Caesarovy diktatury. Publiu Volumniovi Eutrapelovi
(Fam. VIL 33) pide, Ze se procvicoval v feCnictvi™ spolu s Aulem Hirtiem,”* Gaiem Cassiem
Longinem® a Publiem Corneliem Dolabellou®® a Volumnia by mezi n& také pfizval; sim se
s Caesarovym dovolenim pohrouzil do védecké Cinnosti. V dal§im dopise (Fam. VII. 27) se

Cicero hada s Titem Fadiem Gallem.

Publia Servilia Isaurica’’ (Fam. XIIL 68) zad4, aby napsal o stavu provincie Kilikie,
kterd je ted’ pod jeho spravou, Cicero mu i slibuje své sluzby (v roce 51 pf. n. L. ji totiz také
spravoval). Vyhnance Publia Nigidia Figula (Fam. IV. 13) utésuje na ptikladé o sob¢é samém a

piSe mu o nadé&ji na navrat.

Nyni se pohybujeme asi v zafi roku 46 pf. n. 1., tj. v dob¢, kdy si podle editorii Cicero
zacal dopisovat s Markem Claudiem Marcellem (o téchto dopisech ale aZ v druhé Casti této

prace).

Gnaea Plancia (Fam. IV. 15) povzbuzuje, aby pro sebe nechtél zvlastni osud. Aula

Caecina (Fam. VI. 6) utéSuje a pfedvidd mu na zdkladé¢ Caesarovy povahy a poméra

usetiil a propustil. Poté Lucius netisp&§né branil Massilii a uprchl do Recka, kde po bitvé u Farsalu zemiel. Syn
Gnaeus zil dal. (Canfora L., 2007, s. 415)

>3 Podle Gelzera M. (1997, s. 279) jim daval lekce z fe&nictvi

> Byvaly Caesartiv legat, ktery se viak v ob&anské valée postavil proti Caesarovi.

> Budouci Caesartiv vrah.

% Manzel Ciceronovy dcery Tullie, roku 50 pf. n. 1. stihal netisp&$n& Appia Claudia Pulchra, roku 46 pf. n. 1. se
s Tullii rozvedl, nasledujiciho roku velel Caesarové flotile, doprovazel Caesara i na tazeni do Afriky a Hispanie a
byl mu vérny az do Caesarova zavrazdéni (Canfora L., 2007, s. 414).

>7 Podporovatel Marka Porcia Catona ml., presel ale na Caesarovu stranu a byl spolu s nim konzulem na rok 48

pt. n. . a v roce 46 pt. n. |. ziskava ke spravé provincii Kilikie (Canfora L., 2007, s. 419).
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v republice lepsi osud. UtéSuje také vyhnance Quinta Lagaria (Fam. VI. 13—-14), za n¢hoz
prosil u Caesara milost, a doddvd mu odvahu k ndvratu. Titu Ampliu Balbovi (Fam. VI. 12)
blahopieje k GspéSnému navratu zexilu skrze Caesarovy pratele. DalSimu vyhnanci,
Trebianovi (Fam. VI. 10), ktery s velkym usilim bojoval s Caesarem, protoze se po bitvé u
Farsalu nevzdal a zucastnil se v Africe dalSiho vzdoru, Cicero slibuje poskytnout jakékoli
sluzby a dodavd mu nadéje na budouci navrat. Quintu Cornificiovi (Fam. XII. 17) piSe o

nepokojich v Syrii’® a o zaleZitostech v Rimg.

Serviu Sulpiciu Rufovi napsal Cicero vice dopist, z nichz Fam. IV. 4 je pielozen a
okomentovan v druhé ¢asti této prace. V jiném z dopisii adresovanych Sulpiciovi (Fam. IV. 3)

Cicero utéSuje jeho zdrmutek nad zhroucenim republiky.

V dobé, do které byly v ramci Caesarovy reformy kalendéie vlozeny dva mésice navic
(tj. mezi listopadem a prosincem), psal Cicero Attikovi (Att. XII. 67, 11) o jakési knize, o
svém dile Orator, o Caesarovi, Balbovi, Dolabellovi, o0 mozném odchodu Caesarado
Hispénie, o Seiové smrti, o Sulpiciové manzelce Postumii, o Pompeiové dcefi a o dalSich
tématech, kterd pfinesl zivot. Také Attika zadd, aby mu referoval o tom, co Caesar ud¢la
s kandidaty na ufedni funkce (Att. XII. 8). Na konci onoho obdobi piSe z Kim Marku
Mariovi, ze ho brzy s Libonem navstivi (Fam. VIIL. 4), a i Paetovi piSe, Ze ma v umyslu je

navstivit (Fam. IX. 23). Z Arpina piSe Attikovi o tomtéz timyslu (Att. XII. 1).

Nasledné budou uvedeny dopisy z roku 46 ptf. n. 1., jejichZ presnéjsi datace je velmi
nejistd. Publiu Serviliu Isauricovi (Fam. XIII. 66-67, 69-72), tehdejSimu prokonzulovi
Kilikie, doporucuje Aula Caecinu jakoZto svého klienta, didle Andréna z Liodikeie, Balbova
propusténce Tita Ampia Menandra, Tita Agusia, zélezZitost okolo rodiny Caerellit a jisté muze
jako prokutdrory. Naproti tomu Cicero Servilia zada, aby mu svéfil propusténce Gaia Curtia.
Serviu Sulpiciu Rufovi, sprdvcovi Achaie, taktéZ doporucil n€kolik lidi do klientely nebo na
pomoc, véetné Tita Manlia a také rodinného 1ékafe Asklépiona; dékuje mu také za pomoc
Attikovi a zadé ho, aby se vénoval zaleZitostem ve Sparté a v Epeiru (Fam. XIIL. 17-28). Od
Aula Aliena (Fam. XIII. 78-79), sicilského spravce, Cicero zada, aby piijal Démokrita ze
Siky6nu, Gaia Aviania a Marka Aviania. UtéSuje zdrmutek Tita Titia ze smrti jeho

propusténct (Fam. V. 16).

> Slo o vzpouru legii vedenou Quintem Caeciliem Bassem.
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Na samém konci roku Cicero radi Aulu Caecinovi (Fam. VI. 8), aby se zdrzel na
Sicilii a delsi dobu ji neopoustél, protoze mu to tak Oppius a Balbus povolili, a v ndsledujicim
dopise (Fam. VI. 9) svéfuje svého pfitele Aula Caecinu prokonzulovi Titu Furfaniu
Postumovi.”’ V dopise Gaiu Cassiu Longinovi (Fam. XV. 18), budoucimu vrahovi Caesara,
Cicero omlouva stru¢nost svého dopisu tim, ze je nesStastna doba a ze se mu z Hispanie

nedonesly zadné relevantni zpravy.

60

Ciceronova korespondence byla bud’ soukromd, nebo urcena i pro publikovani
s n¢jakym politickym zamérem, dal$i byly publikovany nedlouho po Ciceronové smrti,

zejména Attikem nékdy b&hem druhého triumviratu.®’

Pozn.: Datace téchto dopist je uvedena jesté podle piivodniho Fimského kalendare,
jehoz platnost tento rok koncila. Ten kalendar se sice uz znaéné rozchdzel s astronomickym
rokem, nicméné byl stale jesté platny. Abychom udélosti datovali podle julidnského kalendére
(ktery se v soucasnosti uz také s astronomickym rokem rozchdzi, ale tehdy nikoli), museli
bychom odecist vzdy zhruba dva mésice (pokud byla dané udélost pied zacatkem prosince 46
podle piivodniho kalendate), anebo tfi mésice (pokud byla dand udalost pred koncem tinora
46 podle plivodniho kalendate) — tj. dopisy z konce srpna byly vlastné napsdny na konci
naSeho Cervna. Pfidanim 90 dni se totiZ vyrovnalo to, o kolik dosavadni fimsky kalendar
piedbihal astronomicky rok. K prevadéni dat mezi predjulidnskym a julianskym kalendafem
se pouzivaji rizné pievodni systémy. Kazdopadné chronologie roku 46 pi. n. 1. a datace v ném

je komplikovana uz kvli tomu, Ze zminény rok byl o 3 mésice delsi.

Tuto kapitolu jsem se rozhodl vclenit do své prace, abych obsah Ciceronovy
korespondence uvedl do kontextu doby a abych dobové poméry uvedl do kontextu
Ciceronovy korespondence. Proto je dualezit¢ uvést, s kym si Cicero vroce 46 pt. n. 1.
dopisoval, s jakym Ucelem, jak se timto snazil uplatnovat svlij vliv a s kterymi vyznamnymi
muzi udrzoval kontakty. V tomto vyc¢tu témat obsazenych v dopisech muzete vidét, Ze Cicero
reflektoval mnohé, co se v tomto roce podstatného odehravalo (srov. se zbytek prvni ¢asti této

prace). V dalsi ¢asti této prace prejdu jiz ke konkrétnim péti dopisiim z onoho roku.

> Ac¢koli v dopise Cic. Fam. VI. 6 Aulu Caecinovi predpovidal dobry osud.
% Tyrrell, Purser, 1894, s. 276-408.
%! Carcopino J., 1951, s. 4-37.
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Cast druha - komentovany pieklad vybranych
dopist ze souboru Ad familiares, vztahujicich se
k Marcellové omilostnéni

2.1 Dopis Cic. Fam. 1V. 8 (¢. 485, S. B. 229)

Marcus Tullius Cicero piSe z Rima Marku Claudiu Marcellovi — srpen® nebo zari roku 46 pr.
n. I. Po vychvdleni Marcellovy proziravosti Cicero znovu radi, aby pojal rozhodnuti vrdtit se

domii ke svym blizkym, a slibuje mu své sluzby.%

M. Cicero zdravi M. Marcella.

Neodvazuji se napominat tebe, muze s vynikajici proziravosti, ani muzi tak velikému a tak
W r 4 4 ~ o 4 W W M 1244
state¢nému® dodéavat odvahy a uz viibec ne t& utéSovat. Pokud totiz to, co se stalo, snasis tak,
jak se doslycham,” musim spiSe blahopfat tvé odvaze® a charakteru nez tiit tviij zarmutek.

Pokud t¢é nezlomi tak velkd neStésti naSeho statu, neoplyvam tolik naddnim, abych t¢ mohl

62 Shackleton Bailey (1978, s. 395) dopis datuje jests do srpna.

Pfedevsim je tu ale nutno pfipomenout, ze datace tohoto i vSech nasledujicich dopisti je uvedena jest¢ podle
puvodniho fimského kalendare, jehoz platnost tento rok koncila. Abychom dopisy a udalosti datovali podle
julianského kalendate (ktery se v soucasnosti uz také s astronomickym rokem rozchazi, ale tehdy nikoli), museli
bychom odecéist vzdy zhruba dva mésice (pokud byla dana udalost pied zacatkem prosince 46 podle ptivodniho
kalendafe), anebo tii mésice (pokud byla dana udalost pfed koncem unora 46 podle puvodniho kalendafe). Pro
vice informaci vizte oddil 1.2 nebo 1.3.4 na konci.

% Tyrrell, Purser, 1894, s. 341. Datovani dopisu aZ do zaii je hypotézou autori této edice.

% Nepochybné s nim jakoZto s republikanem sympatizoval. Nabizi se otdzka, zda své hodnoceni Marcella myslel
upfimné, anebo vychvalovani pouzil pouze jako rétorickou figuru, protoze lze z tohoto dopisu takového dojmu
nabyt. Podle Cic. Fam. IV. 7,1 vSak byli dobrymi pfateli a znali se uz od chlapeckych let.

% Marcellus byl v obéanské valce na strané Pompeiové, tedy na strané Caesarovy opozice, a po prohie v bitvé u
Farséalu r. 43 pf. n. 1. se stahl do dobrovolného exilu do Mytilény na Lesbu. Mnozi, v€etn¢ Cicerona a Marcellova
bratrance Gaia, pro néj u Caesara zadali milost, aby se mohl do Rima vratit, ale zatim neuspé&sné. Uspéch prisel
az nékdy zhruba na pfelomu srpna a zaii roku 46 pf. n. l.. Je vSak otevienou otazkou, zda Marcellus o tuto
pomoc stal, on sam totiz nechtél Caesara o milost prosit (a to byla dosud Caesarova podminka).

% Latinské abstraktum virtiis nema v &e§ting presnou obdobu, §lo o komplexni pojem zahrnujici vyznam mnoha
nasich slov (muzska ctnost, povaha, mravni sila, muznost, statecnost, udatnost), a tak prekladame podle smyslu,

pfipadné by se toto slovo nemuselo piekladat viibec.
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utésit, protoze nedokazu utésit ani sam sebe. Zbyva mi tedy pouze to, abych ti poskytl ve
viech zélezitostech své sluzby® a abych byl také po ruce ke viemu, co by tvi blizci chtéli, a
jsem piipraven pomoci natolik, ze pokladam za svou povinnost pro tvou véc dé€lat nejen vse,

v v o v r v . ov 68
co pro tvou vec udélat mizu, ale také to, co ucinit nemuzu.

Pfesto, o tom, co feknu, si tfeba mysli, Zze jsem té napomenul, Ze jsem vyslovil svlij nazor,
anebo Ze jsem ze vstiicnosti k tobé nemohl micet, abys i ty doSel k presvédceni, ke kterému
ja: totiz ze pokud je tu jedts n&jaka republika,”” mél bys v ni byt z rozhodnuti ob&anii prvnim
muzem,”® ktery bude pod tlakem nutnosti ustupovat tomu, co si doba zada.”' Pokud viak
74dna republika neni,’* snad dojdes k piesvéd&eni,” Ze piece jen je toto misto’* také velmi
vhodné pro Zivot v exilu.”” Pokud nam totiz zalezi na svobodg, které misto je v dobg
samovlady volné? Pokud viak méame volit”® jakékoli misto, co je pijemn&jsi nez vlastni
domov? Ale v&f mi, i ten, ktery ma moc nad v§im,”” upfednostiiuje nadané muze, obklopuje se

nobilitou’ a diistojnymi lidmi, nakolik mu to dovoluji okolnosti a jeho vlastni zdjem.” Ale

7 Eum odkazuje pravdépodobné k dolor, -6ris, m. — domnivam se, Ze Cicero s Marcellem souciti. Jiné latinské
podstatné jméno muzského roku (nomen substantivum masculinum) se v piedchozim textu tohoto dopisu
nenachazi.

8 Possim, non possim (konj. préz.) je spodobou zptisobu (attractio modi). Text této véty je nejisty, protoze je v
rukopise porusen. Proto také vznikly rtizné konjektury, z nichz jednu zastavaji autofi edice pro nejmensi
nasilnost extrapolace. (Tyrrell, Purser, 1894, s. 341)

% Rés piiblica = obecné stat; tady ma viak slovni spojeni vyznam konkrétniho statniho ziizeni (pokud je tu jesté
néjaka republika... a ne jiny druh statniho zfizeni, jako tfeba samovlada: régnum, dictatiura, domindatus).

™ Cicero vyjadfuje své piani (at’ uz pro n&j bylo skute¢né nebo jen na papite), aby byl Marcellus princeps,
nejvlivngjsi a nejvazenéjsi politik, zapsany v albu, aktualnim seznamu fimskych senatord, na prvnim miste.

"I Tj. ustupovat poméram doby a pozadavkiim lidu, aby neziskdvali moc populdrové. Srov. Cic. Fam. IV. 9,2. O
tom, Ze je potieba takto jednat, byl Cicero jiz dlouho pevné piesvédCen, a toto své presvédéeni tu Marcellovi
predklada.

2 Sin autem nilla sit... “ Dva zapory za sebou, které si viak v celém kontextu nevysvétluji jako vétu kladnou.

7 Elipsa fidiciho slovesa.

™ Marcelltiv domov v Rimé.

> Srov. Cic. Fam. VIL. 3,4: , P¥isel jsem dom, ne aby byly nejlepsi podminky k Zivotu, ale pokud je jests n&jaka
forma republiky, abych byl ve své vlasti, a pokud uz zadna neni, stejn€ jako bych byl v exilu.* (Tyrrell, Purser,
1894, s. 341-342). V téchto dopisech mizeme sledovat dobovou reflexi Caesarovy diktatury a uvahy o tom, zda
skute¢né doslo ke zméné statniho zfizeni, nebo ne.

70 Elipsa slovesa sequimur. (Tyrrell, Purser, 1894, s. 341)

7 Caesar.

" Nobilitas byla elitni politicka a spolecenska vrstva mezi fimskymi ob&any.
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napsal jsem vice, nez jsem si urcil. Vracim se tedy k tomu jedinému, a sice Ze jsem tu pro tebe
a také budu s tvymi blizkymi, pokud ti viibec n&jaci blizci zistanou.*® Pokud jich bude méng,

ja osobn¢ hodlam udélat urcité vSe pro nase pratelstvi, které nas spojuje. Bud’ zdrav.

2.2 Dopis Cic. Fam.1V. 7 (¢. 486, S. B. 230)

Marcus Tullius Cicero (ve véku 60 let) pise z Rima Marku Claudiu Marcellovi — asi zdii roku
46 pr. n. . Chvali tu proziravost Marcella, ktery se rozhodl se nastdlo vzdalit od viasti, presto
ho ale povzbuzuje, aby se do vlasti vratil, protoze je snadné také dostat od Caesara svoleni k

ndvratu a mohl by it doma u svych blizkych, kde by se mu mohlo Zit Iépe nez mimo viast.”!

M. Cicero zdravi M. Marcella.

Ackoli rozumim tomu, ze ses dosud fidil tim svym rozhodnutim,** dokonce tomu rozumim
tak, ze bych se ho ani neodvazoval napadnout, a ne proto, Zze bych ja sam s tim nazorem
souhlasil, ale protoZe o tom soudim, ze jsi natolik moudry muz, abych svému rozhodnuti
nedaval ptednost pied tvym. Ale pfece, jak stafi naseho pratelstvi, tak tva velikd vstficnost
vici mné, kterou jsem dobife poznal uz od tvych chlapeckych let, mé povzbudily k tomu,
abych ti napsal to, o ¢em jsem soudil, Ze prispéje také tvé zachrang, a to, co jsem nepovazoval

za nehodné tvé diistojnosti.

Velmi jasné si t€ pamatuji, jak jsi to ty, kdo dlouho pfedem rozpoznal po€atky téchto nestésti

a kdo velice usp&iné a dobfe zastaval konzulat.*® Néco podobného jsem ale také vid&l, Ze jsi

" Caesar viak ve své snaze ziskat ke spolupraci se svym rezimem staré aristokratické rodiny p#ili§ uspésny
nebyl.

%0 Vétsina Marcellovych piatelskych vztahii nebyla piilis pevna v usilovani o to, aby ho vedla k navratu domii do
Rima, a s Ciceronem o to usiloval pfedevs§im Marcelliiv bratranec Gaius — srov. Cic. Fam. IV. 7,6. (Tyrrell,

Purser, 1894, s. 345)

81 Tyrrell, Purser, 1894, s. 342.

82 Marcellovo rozhodnuti, Ze se po vyhie Caesara v bitvé u Farsalu r. 43 pi. n. 1. nastalo vzdali z Italie.

% Marcus Claudius Marcellus zastaval roku 51 pf. n. 1. Gfad konzula (s kolegou v ufadé Serviem Sulpiciem
Rufem). Rozpoznat pocatky obcanské valky Marcellus mohl, aspont z dnesniho pohledu, snadno, protoze v

fimské politice uz byly nesmazatelné precendenty vytvoiené Mariem a Sullou, kteti ve své dobé rozvoliovali
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neschvaloval rozhodnuti takto vést obanskou vélku, ani Pompeiova vojska a ani druh armad
a ze jsi jim vzdy velice nedivéroval. Domnivam se, ze si pamatuje$, ze jsem byl téhoz
minéni. A tak jsi dokonce i ty byl stranou od politickych aktivit** a ja jsem vzdy délal vie
proto, abych nebyl. Nebojovali jsme totiz témi vlastnostmi, kterymi jsme mohli zvitézit, totiz

rozvahou, vlivem nebo opravnénosti véci, v nichZ jsme méli nad protivnikem pievahu,® ale

republikanské zvyklosti, a historie se mohla zopakovat. Zakulisni mocensky pakt, ktery tradicné nazyvame jako
prvni trimvirdt, slozeny vlivnych muzi své doby, Gnaea Pompeia Magna, Gaia Iulia Caesara a Marka Licinia
Crassa, ktefi chtéli navzdjem chranit své politické zajmy, se postupné rozpadal. Roku 53 pf. n. 1. Crassus v honbé
za slavou napadl Parthskou fi$i a padl po bitvé u Karrh. Spojenectvi mezi zbyvajicimi muzi triumviratu,
Pompeiem a Caesarem, utrpélo nékolik dalsich ran. Caesar, kterému byl diky triuviratu prodlouzen prokonzulsky
mandét v Gallii o dalSich pét let, byl nejoslavovanéjs§im vojeviidcem za tGspéchy v Gallii, coz v Pompeiovi
zpusobilo zavist, protoze donedavna byl za takového vojeviiddce povazovan on sam. Roku 52 pf. n. 1. doslo k
potyckam v fimskych ulicich, pfi nichz byl Publius Clodius Pulcher zavrazdén Titem Anniem Milonem
(obhajovanym poté Ciceronem u soudu) a zalozen pozar na budové fimského senatu, a tak optimati pozadali
Pompeia o obnoveni pofadku. Po jeho nastoleni se Pompeius na navrh Catona ml. stal jedinym konzulem (bez
kolegy v tiadg). Poty&ky v ulicich Rima vedly i k nazorim, Ze by Pompeius mél byt zvolen za diktatora k
obnoveni poradku v ulicich. Caesar se pokusil o obnoveni spojenectvi s Pompeiem, nabidl mu za Zenu Octavii
(Pompeiova ptedchozi Zena Julie totiz zemiela béhem porodu v roce 54 pf. n. 1.), Pompeius ale odmitl a ozenil se
s Cornelii Metellou, dcerou Quinta Caecilia Metella Scipiona, coZz byl jeden z Caesarovych nepftatel.
Konzervativni optimati zacali podporovat Pompeia, jehoZ ptisobeni v politice povazovali za mensi zlo, a i on se
zacal priklanét na jejich stranu. Pompeius své pravomoci zacal uzivat tak, ze vydaval navrhy zadkont, které by se
dotkly i Caesara (zejm. moznost zpétné stihat ty, ktefi podpléaceli ve volbach), aby Caesar po skonéeni jeho
prokonzulského imperia v Gallii mohl byt pfedvolan k soudu za piekracovani tfednich pravomoci. Caesar se ale
hodlal uchazet in absentia o konzulat, za pomoci svych pfivrzencti tohoto privilegia na lidovém shromazdéni
dosahl, a pokud by byl zvolen, bylo by mu timto imperium prodlouzeno a byl by vié¢i pokusim o trestni stihani
dale imunni. Optimati, mezi nimi i tehdej$i konzul Marcus Marcellus a jeho bratranes Gaius, tomu chtéli
zabrénit, i kdyz v minulosti bylo mnohokrat dovoleno se o tfad uchazet na dalku mimo pomerium v Rimg,
posvatnou hranici se zvlastni pravni roli (napf. zruseni imperia). Nakonec Pompeius prosadil, aby Caesarovi
nebyla dovolena tc¢ast na volbach, dokud pted fickou Rubico, hranici Italie, nerozpusti svou armadu. To by vSak
znamenalo, ze by Caesar musel piekrocit pomerium, aby se mohl o ufad uchazet, bez armady, aby byl zcela
bezbranny vici svym politickym rivalim. 7. ledna 49 pf. n. 1. bylo vyhlaSeno krajni usneseni senatu (senatiis
consultum ultimum), podle kterého byl Caesar zbaven vrchniho veleni a prohlasen za vefejného nepfitele. A tak
byla ob¢anské valka na spadnuti. Asi vnoci z 11. na 12. ledna 49 pt. n. 1. Caesar ptekracuje Rubico, oficidlng
aby chranil svou ,,d{istojnost”, osobni Cest (dignitas), a mé¢l pry ptitom prohlasit ,, Alea iacta est! . (Canfora L.,
2007, 135—-144 a 149-156; Ctibor M., 2018, s. 18-20).

% Italska mésta pred Caesarem kapitulovala a republikani unikli z Brundisia pies Jaderské mote do Thessalie
v Recku, kde v 1été roku 48 doslo k bitvé u Dyrrhachia a u Farsalu. Pfedtim porazil Caesar Pompeiovy hispanské
legie. Marcellus se na valce uz netiCastnil, ustoupil do pozadi a ztstal v dobrovolném exilu v provincii Achaia.

% Cicero soudi, Ze zastanci tradiéni republiky méli v obanské valce nad Caesarem velkou moralni prevahu.
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hrubou silou, ve které jsme si s protivnikem nebyli rovni. Proto jsme byli poraZeni, anebo
pokud distojnost nemize byt porazena, jsme byli jisté zlomeni a odmitnuti.*® V tomto ohledu
rozhodné nikdo nemuze nechvalit tvij usudek, protoze s nadéji na vitézstvi ses soucasné
vzdal i touhy po boji87 a ukazal jsi, ze moudry a dobry obcan vstupuje do zacatku obcanské

vélky nerad a Ze v ni ani ochotn& nepokracuje do jejiho konce.™

Ti, ktefi se nerozhodli stejné jako ty, jsou rozdéleni, jak vidim, na dva tdbory. Bud’ se totiz
pokusili obnovit ob¢anskou valku, a ti se uchylili do Afriky, anebo, tak jako my, se svéfili do
rukou vitézi. Tvé rozhodnuti®® bylo jakousi stiedni cestou, protoZe jsi rozhodnuti jednéch
pokladal snad za piili§ smiilivé a t&ch druhych za p¥li§ zatvrzelé.” Pfiznavam, Ze tvé
rozhodnuti je mnohymi, snad bych i fekl vSemi, povaZzovano za moudré, mnohymi i za
rozhodnuti velikého a state¢ného ducha. Ale ten tvij divod ma4, jak se alesponn mné zd4,
jakousi hranici, pfedevsim pokud bych soudil, ze ti nic krom¢ vile nechybi k ziskdni v§eho
tvého majetku.”’ Tak jsem totiz pochopil, Ze neni nic jiného, co by tomu, ktery ma veskerou
moc,”? piinaselo pochybnosti, nez to, ¢ se obdvd, e ty bys to vibec nepokladal za

. . , . . Ve v . . v 4
dobrodini.”* Co si o tom myslim, nemd smysl mluvit, kdyz je ziejmé, co jsem sam udélal.’

Ale pokud ses uz rozhodl tak, Ze radéji natrvalo odejdes, nez abys vidél to, co nechces vidét,
prece bys mél uvazit to, ze kdekoli budes, vSude budes v moci toho samého muie,95 pred
nimz utikas. 1 kdyz ten’® snadno strpi, ze zije§ v klidu a svobodné a pfitom ti schazi vlast a

majetek, mél bys prece zvazit, zda bys nechtél radgji zit v Rimé¢ a ve svém domové¢, at’ uz

% Caesar se stal diktatorem a nyni miiZe o viem rozhodovat zcela sam.

%7 Proto zvolil Marcellus dobrovolny exil.

8 1 ptes Pompeiovu smrt a dali porazku v bitvé u Thapsu v severni Africe byl konec obanské valky v
nedohlednu, protoze republikansky smyslejici aristokraté shromazd’ovali proti Caesarovi opét nova vojska, v této
dobé¢ v Hispanii.

% Rozhodnuti k dobrovolnému exilu.

% Oproti potadi taborti téch, které Caesar porazil, jak je uvedeno v predchozi véts, je tady potadi opaéné.

*! Cicero zaGina opatrné kritizovat Marcellovu nechut’ poprosit Caesara o milost.

%2 Opis k pojmenovéni Caesara jakozto diktatora. Cicero t&chto opisii uziva zdaleka nejéastdji pravé v dopisech
Marcellovi. (Tyrrell, Purser, 1894, s. 343)

% Nabidka, 7e Caesar udéli milost viem svym politickym protivnikiim, kte¥{ o ni pozadaji. Za omilostnéni
Caesar ocekaval nejen vdécnost, ale také politickou loajalitu a spolupraci.

% Cicero uz o milost pozadal, podfidil se mu uz na podzim r. 47 v Brundisiu.

% Caesara. Prakticky téméf celé Sttedomoii bylo pod nadvladou fimské ¥ise, nyni ovladané Caesarem.

96
Caesar.
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&’ a na Rhodu.”® Ale kdyZ je moc toho, koho se

bude jakykoli rezim ve staté, nez v Mytilén
obdvame, tak neomezena, Ze obsahla cely svét, copak radéji nechces zit bez nebezpeci ve
svém domé, nez s nebezpe¢im v domé cizim? Pokud jde o mé¢, i pokud by méla piijit smrt,
rad¢ji bych byl doma a ve vlasti, nez v zdmotskych, cizich oblastech. Totéz si mysli vSichni,

ktefi t& obdivuji — a t&ch je velké mnozstvi, ktefi t& obdivuji za tvé veliké a skvélé ctnosti.”

Maiame také zfetel na tvij majetek a nechceme ho nechat rozplynout. I kdyZ totiz nemuze

utrpét zaddnou Skodu, kterd by méla zUstat trvald, a protoze ani ten, ktery mé& moc nad

00
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stditem,  a ani samotny stat jeho zni¢eni nedovoli, pfesto nechci, aby na tvém pozemku doslo

k vloupani zlodéjti — odvazil bych se napsat o téch, ktefi by to mohli byt, pokud bych si nebyl

T . . 101
jisty, Ze chapes, koho mam na mysli.

Tady t¢ zaptisahaji obavy i mnoho nepfetrzitych slz jednoho tvého skvélého bratrance

. 102
Gaia.

Ve starostlivosti a zarmutku jsme tvi nejblizsi,'” pokud jde o prosby za tebe, jsme
pomalejsi, protoze svoleni k navratu, az sami budeme pfimlouvani potiebovat, jest¢ nemame a
jen diky svym pratelim mutzeme udélat tolik, kolik mizeme poraZzeni. Pfesto se svou
rozvahou a podporou stojime pii tvém bratranci Gaiovi. Tvi ostatni pfatelé nasi pomoci

neuzivaji. Na vSe jsme pfipraveni.

7 Mésto na ostrové Lesbos.

% Marcellus ve skute¢nosti pobyval v Mytilén&. Mytiléné na Lesbu i ostrov Rhodos byly obvykle brany jako
mista typickd pro exil (Beaujeu, 1983, s. 112).

% Srov. s dopisem Cic. Fam. IV. 8,2 a 11, kde se hovoii o malém mnozstvi blizkych. Znamena to tedy, Ze tu
Cicero min{ lidi cizi, a nikoli Marcellovy blizké.

1% Caesar.

' Dalsi mimotextova narazka. Bylo jisté dost osob, které se na jeho majetku chtély ilegalné obohatit.

192 Eydter = bratr i bratranec. Tady je myslen Marcelliv bratranec Gaius Claudius Marcellus, ktery byl roku 50
pt. n. 1. konzulem a zachoval v ob¢anské valce neutralitu. Druhy Gaius Claudius Marcellus, konzul roku 49 pft. n.
1., byl Markaiv bratr a byl v ob&anské valce téz pompeiovec jako jeho bratr Marcus, bojoval v Recku, ale nevi se,
jak zemftel. (Tyrrell, Purser, 1894, s. 344)

19 Vétsina Marcellovych piatelskych vztahti nebyla piilis pevna v usilovani o to, aby ho vedla k névratu domi

do Rima, srov. Cic. Fam. IV. 8,2. (Tyrrell, Purser, 1894, s. 345)

31



2.3 Dopis Cic. Fam.1V.9 (¢. 487, S.B. 231)

Marcus Tullius Cicero pise z Rima Marku Claudiu Marcellovi — asi zdii roku 46 pr. n. 1"
Takeé v tomto dopise Cicero, ktery je v této zalezZitosti uz velice angazovan, radi Marcellovi,
aby se vratil domii, a to tak, Ze odmita jednotlive argumenty, jimiz Marcellus branil své

.., 105
dosavadni minéni.

M. Cicero zdravi M. Marcella.

Ackoli jsem o n&kolik malo dni diive dal pfecist Quintu Muciovi'® piivodné tob& napsany
tento dlouhy dopis, kterym jsem ukézal, v jakém stavu mysli podle mého nazoru musis byt a
co si myslim, Ze ma§ délat, tak kdyz odchézel tviij osvobozeny otrok Theofilos,'” jehoz
veérnost a laskavost vii¢i tobé jsem prohlédl, nechtél jsem, aby k tobé odesel bez mého dopisu.
Presvédcuji te tedy opét o stejnych vécech, o kterych jsem t€ piesvédcoval také v predchozim

dopise,'® totiz abys chté&l co nejdiive byt v centru politického déni, at’ uz je rezim jakykoli.'”

Asi uvidi§ mnohé, co bys nechtél, ale ne vic, nez dennodenné¢ slysis. Dale nejsi takovy, Ze bys
byl motivovan jen jednim smyslem, totiz o¢ima: kdyz vnimas jednu tutéz skutecnost i usima,

poznas, Ze to, co se zdava jako veEtsi nestésti, ve skutecnosti trpivd méné.

Ale tobé samotnému bude tfeba fict néco, co nebudeS sam vnimat, a udélat, co nebudes

schvalovat: hlavn& ustupovat tomu, co si doba zada, to jest vyslyset to, co je nutné udélat.''”

104 ’ 5 .o , , v r 57 v N TR . o
% Dosavadni trojice dopisti musela byt napsana po Caesarové navratu do Rima a oslavé jeho Gtyf triumfi

(pfesna doba konani nezndma, mozna zacatkem srpna) a pfed senatnim jednanim, které Marcella z
Caesarovy vule omilostnilo, coz se stalo asi v zafi.

19 Tyrrell, Purser, 1894, s. 345.

1% Quintus Mucius Scaevola, tribun lidu v roce 54 pi. n. 1., legat u Appia Claudia v Kilikii roku 52 pf. n. 1., augur
roku 49 pt. n. 1., Cicerontiv a Brutiv ptitel (Tyrrell, Purser, 1894, s. 345; Beaujeu, 1983, s. 114).

197 Podle feckého jména §lo o (vzdélaného) otroka z fecky mluviciho svéta, tj. z vychodniho Stiedomoti.

19 Tj. aby se vratil z exilu zpatky domi, kde mu bude Iépe, protoze Caesarova nadvlada stejné plati po celé Fisi.
19 Slo by o vzorové jednani podle tzv. tacitismu, tj. podle piesvédéeni, ze ob&an milZe prosp&t stitu i za
Spatného rezimu nebo vladce a ze obCanlv silny odpor vic¢i tomuto rezimu nepfinese statu nic dobrého. Termin
tacitismus vznikl az na zacatku 20. stoleti a vychazi ze jména fimského historika Publia Cornelia Tacita (zil v
letech 56—120 n. 1.) a z pro néj typického skeptického politicko-filosofického postoje vyjadfovaného v jeho dile,
podle kterého spatiuje ,,podobnost ¢asti*“ v intrikach a mocenskych bojich u fimského cisafského dvora a v
moralni dekadenci (Walther G., 2014).

10 Srov. Cic. Fam. IV. 8,2.
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Moudry ¢lovék to ma vzdy mit na paméti a jeho problém poté nema, jak to totiz nyni je, tolik
chyb. Neni mozné snad dokonce fikat, co si mysli§; mlc¢et samoziejmé dovoleno je. Veskera
moc totiz byla odevzdina jedinému muzi.'"' On totiz neuziva usudku svych poradct, ale
svého. To by se ale vlibec nestalo, kdyby v republice mé¢l takovou moc ten, koho jsme
nésledovali.''? Nebo kdo ve vélce, kdyZ je nebezpedi nas viech spole¢né, uziva svého usudku
i usudku jistych sotva proziravych lidi? Myslime si snad, Ze k ndm bude po vitézstvi sdilngjsi,
nez byl za tehdy nejisté situace? A soudi$, Ze ten, kdo se neohlizel na tviij velmi moudry
usudek za tvého vlastniho konzulétu a nefidil se vasi autoritou ani za tvého bratrance, ktery
diky tvému vlivu zastdval konzulat,'" bude dychtit po nagich nézorech, kdyZ méa nyni moc

nad vS§im?

Vse je v obcanskych valkach tragické. Co nasi predci ani jednou nepoznali, to nase doba uz
114

wevr v

pocitila mnohokrat.” ™ Ale nic neni tragi¢téjsi, nez samo vitézstvi, které¢ i kdyz spadlo do klina
lepSim, pfesto se vraci k tém dravéjSim a bezuzdnéjSim, aby nutili ostatni existovat podle
nutnosti, 1 kdyz takovi od povahy nejsou. Vitéz musi totiz délat mnohé podle tsudku téch,
diky kterym vitéz ve valce vyhrava, tfebaze je k tomu neochotny. Nebo jsi snad spolu se
mnou nevidél, jak je to nadchazejici vitézstvi vzdy krvavé? Proto by ti také tehdy schazela
vlast, jen abys nevidél, co vidét nechces? ,,Ne,* feknes, ,,sam bych si totiz udrzel bohatstvi a
svou dustojnost.“ Za to bylo hodno tvé cti klast své zdlezitosti na posledni misto i vice trpét
pro republiku. Nakonec jaky je vysledek tvého rozhodnuti? Dosud totiz je tvé jedndni
schvalovano a také, v situaci jako takové, je tvlij osud chvalen. Jednanim myslim, jednak Ze
jsi nutné vesel do zacatku obcCanské valky, jednak Ze jsi moudie nechtél pokracovat az do jeji
nejzazsi faze.'" Osudem myslim, Ze sis udrzel v penzi jak postaveni, tak povést o své
diistojnosti. Ted’ ale Zadné misto pro tebe nesmi byt piijemnéjsi nez vlast, a hlavné ji nesmis
milovat, protoze je zkazend, ale spiSe bys mél s jejim stavem citit litost a nem¢l bys ji oloupit,

kdyZ uz byla mnohymi slavnymi muzi takto i z tvého pohledu pfili§ suZovana.

" Caesarovi. V dalsich vé&tach je na n&j narazeno jesté nékolikrat.
"2 Mozna myslen Pompeius.

3 Markiiv Clauditiv Marcelliv bratranec Gaius, ktery byl roku 50 pi. n. l. konzulem a v ob&anské valce
zachoval neutrdlni postoj. (Tyrrell, Purser, 1894, s. 344 a 346)

"% podle Cicerona ve Phil. VIIL 7 uz pétkrat, véetné ob&anskych vélek vedenych s Caesarem. (Tyrrell, Purser,
1894, s. 346)

15 Srov. Cic. Fam. IV. 7,2.
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Na zavér, pokud byl on''® velkodu$ny v tom, Ze prosebnik nepatii vitézi, hled’ na to, aby

117 ’ ’ v v ,
Pokud ma moudrému ¢lovéku schazet vlast,

nebyl pysny, Ze odmitl jeho velkorysost.
necitelni po ni netouzi, a pokud by sis nemohl uzit vefejného zivota ve stité, bylo by

hloupé'"® nechtit si uZit Zivota soukromého.'" A to je to hlavni, Ze pokud by se ti ten Zivot

N 24

vvvvvv

tvém bezpeci mi zélezi tolik, Ze jsem ti velmi blizky, alespon tolik jako tviij bratranec Gaius,
anebo urcité stejné jako on. Ty sdm se musiS rozhodnout o svém osudu, bezpeci, zivote i

majetku.

2.4 Dopis Cic. Fam. 1V. 4 (¢. 495, S. B. 203)

Marcus Tullius Cicero pise z Rima Serviu Sulpiciu Rufovi — asi na prelomu zdii a fl'jna]z]
roku 46 pr. n. . Chvali kultivovanost Sulpiciova pisemného projevu v dopise, posilaném casto
znovu v jedné a té samé kopii a obsahujiciho také Sulpiciovu omluvu (z¢asti prijatou); dale
schvaluje rozhodnuti o spravé provincie Achaia, ktera se nesmi odmitnout prevzit, a vypravi

, y , . , . ; .. - . 122
také o opétovném zarazeni Marcella do sendtorské funkce, o studiich Sulpiciova syna aj.

116 Caesar.

"7 Obecna formulace, ktera ma za tkol presvédgit ale samotného adresata (Marcella) o tom, co se za okolnosti
omilostnéni ma nebo nema.

18 Jsou rtizné konjektury, mezi nimi i stultum sit (Tyrrell, Purser, 1894, s. 347). Diraznost indikativu tu nesedi.
19 Doma, po navratu z exilu.

120 TémeF az prorocka véta, protoZe na cesté z Mytilény do Rima byl Marcellus zavrazdén (Cic. Fam. IV. 12;
Tyrrell, Purser, 1894, s. 347). Ciceronovy obavy o Marcellovo bezpeci jsou tedy na misté. Valka bez pochyb
zpusobila zhorseni kriminality (Beaujeu, 1983, s. 116).

2! Shackleton Bailey, 1978, s. 395.
12 Tyrrell, Purser, 1894, s. 365. Autofi této edice dopis datuji spise az do Hjna.
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. . .. 3
M. Cicero zdravi Ser. Sulpicia.'?

Pfijimam tvou omluvu, kterou jsi pouzil k vysvétleni toho, pro¢ jsi mi velmi Casto posilal
dopisy v jedné kopii. Pfijimam ji ale jen z¢asti, a to do té miry, do jaké, jak pises, se to stava
bud’ z nedbalosti, nebo nepoctivosti téch, kteti dopisy piijimaji, aby se k ndm uz zbytecné
nedonaSely. S tou Casti omluvy, ve které piseS o chudob¢ svého jazyka — tak to totiz sam
nazyvas — a o tom, ze mi velmi Casto posilas dopisy se stejnou slovni zdsobou, nesouhlasim
ani ji nerozumim. A ja, o kterém zertem ikasS — aspon jak to ja chdpu — Ze mam bohaty jazyk,

124

sdm potvrzuji, ze nemdm slovni zdsobu zrovna chudou. ™ Neni totiz nutné byt falesne

skromny.'” Ale pfesto ti znovu napiSu totéZ — a nepiSu to jako nékdo, kdo by byl falesné

skromny'*® — prost& piesnosti a tuhlednosti tvych textd vzdavam hold.'?”’

Tehdy po ptecteni tvych poslednich dopisi jsem jesté vice schvdlil tvé rozhodnuti (ackoli
jsem ho uz predtim vzdy schvaloval) — jak piSe§ — Ze ses jim poctivé zabyval a Ze jsi ten
Achdjsky prokonzuldt neodmitl.'*® Totiz viechny argumenty, které pfipominas, jsou velice
opravnéné a hodné tvé vazenosti i proziravosti. Soudis a domnivas se, ze ta zalezitost dopadla
nakonec jinak, v tom s tebou ale viibec nesouhlasim. Ale protoze takové nepokoje a zmatek
ke statu patii, tak vSe lezi v sutindch svrzené a zni¢ené kvuli hrizné valce tak, Ze to které
misto, at’ uz je kdekoli, se zdd byt velmi nuzné i samo sob¢. Proto také litujes svého
rozhodnuti a my, ktefi jsme doma, ti pfipaddme $t'astni. Naproti tomu ty ndm sice ptipadas
jako zaneprdzdnény obtiZemi, ale pfesto jako ve srovndni s ndmi $tastny. Ale tviy stav je lepsi

nez nas praveé tim, Ze mas odvahu psat o tom, co t€ trapi, ale ani to my bez nebezpeci

' Servius Sulpicius Rufus, konzul roku 51 pf. n. 1. s kolegou Marcem Claudiem Marcellem. Studoval s
Ciceronem rétoriku a poté se vénoval pravu. V obéanské valce byl na Pompeiové strané a po bitvé u Farsalu
Caesar ho povéfil spravou Achaie. (Cic. Fam. IV. 3; Beaujeu, 1983, s. 73)

124 A Cicero nebyl zrovna vzorem skromného muze.

12 Text oznadeny kurzivou pise Cicero v dopise fecky, pouZil sloveso eipwvedouai, -cofou, coz v tomto kontextu
znamena byt falesné skromny (Tyrrell, Purser, 1894, s. 365), obecné mluvit falesné, pretvarovat se.

Srov. gipw, -erv mluvim, fikam a eipopou, -ecbor | Epoucu, -eabou | pwtd, -av tazi se > o eipwv, -wvog tazatel,
chytrak, ironicky muz, pokrytec; ten, kdo se pretvaiuje > 7 eipwveia, -a¢ predstirani, vytacka, vysmeéch, ironie >
arch. lat. eironeia, -as/-ai, f- > Klas. lat. ironia, -ae, f. > angl. irony, Ces. ironie. (Prach, V., 1993)

126 Nom. sg. m. part. préz. akt. od tého slovesa eipwvetoua, -solau.

2"V dialogu Brutus napsaném o par mésict diive takto Cicero charakterizuje Lysitv styl a chvali kultivovanost
Sulpiciovy mluvy. (Beaujeu, 1983, s. 126)

128 7 tohoto mista Ize usuzovat, ze Achaia byla v Recku uz spravovana forméalng jako provincie (Tyrrell, Purser,

1894, s. 365). Servius Sulpicius Rufus se ujal jejtho spravcovstvi.
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nemtzeme.'? &181

chyb¢ samotného vitézstvi, které je v obcanskych valkach vzdy marnotratné.

Soucasné jsme t¢ predcCili: protoze jsme se o trochu diive nez ty dozvéde€li o zachrané tvého
druha Marcella a také protoze jsme, pii Herkulovi, na vlastni o¢i vid€li, jak se ta zalezitost
déla. Vzdyt delej tak, jak pokladas za spravné; po téch nestéstich, to znamena poté, co zacalo
byt o statnim potadku rozhodovano zbranémi, se stejné nic jiného distojné¢ neudalo. Totiz i
sdm Caesar, kdyz vy¢inil Marcellovi jeho piikrost (tak to totiz nazyval) a kdyz vychvalil
nanejvys uctivé tvou spravedlivost i proziravost, ndhle a nad ocekavani fekl, ze nebude
odpirat sendtu, Zzadajicimu milost pro Marcella, a to ani kvili tomuto jednomu Cloveku."” Ale
jests predtim se stalo, kdyZ se Lucius Piso'?' o Marku Marcellovi zminil, Ze se i Gaius
Marcellus'** vrhnul k Caesarovym nohdm, a cely sendt se pak zvedl a pfistoupil k Caesarovi
jako prosebnik. Ani se neptej, ale ten den mi pripadal tak krasny, ze jsem asi vypadal, jako

bych vid¢l néjaky druh oZivajici republiky.

A kdyz viichni, ktefi pfede mnou byli zavoldni, vzdali Caesarovi diky,'* krom& Volcatia'** —

ten totiz fekl, Ze kdyby byval byl na jeho misté, neudélal by to'* —, tak ja jsem poté, co jsem

129y podminkach diktatury. Dopis by se mohl dostat do rukou nékomu, komu nebyl adresovén.

10 Jinak fe¢eno, Caesar nedovoli, aby jakakoli zast mifena vici jedinci, kterou by mohl mit, stala v cesté jeho
ustupktim vuci ptanim, kterd mu vyslovil senat. Respekt zmiiovany v Cic. Fam. VI 6,10 mu byl prokazan pfi
jiné pfilezitosti jeho op&tovného zatazeni do senatorské funkce. Hofmannova konjektura obsahuje ominis misto
hominis, tj. preklad by pak znél ,,ani kvuli (Spatnému) znameni®. (Tyrrell, Purser, 1894, s. 366)

B3I Caesartiv nevlastni otec, zastaval konzulat roku 58 pf. n. l. s Gabiniem. (Tyrrell, Purser, 1894, s. 366)

132 Markiiv Clauditiv Marcelliv bratranec Gaius, ktery byl roku 50 pi. n. l. konzulem a v ob&anské vélce
zachoval neutrdlni postoj. (Tyrrell, Purser, 1894, s. 366)

133V jednacim fadu senatu byly dva zpuisoby, jak se na nd¢em usnést: per discessionem (rovnou a jednoduse
rozchodem senatorti na dvé strany mistnosti) a per exquisitas sententias (vybranou diskuzi). Nebyly stanoveny
zadné skupiny otazek, pro které by mél platit jeden nebo druhy zptisob, takze byly mozné zpisoby oba. V tomto
konkrétnim piipad¢ vypada, Ze nazor senatu byl zietelny, podle nekterych bylo ale obvyklé rozhodovat o
jednotliveich druhym zptisobem. Zvyklosti bylo rozhodovat ve vsech pfipadech primarné per exquisitas
sententidas a o mén¢ zavaznych zalezitostech mohl princeps nechat rozhodnout rozchodem sendtorii na dvé strany
mistnosti. Tim, ze se o Marcellovi rozhodlo formalné zplisobem per exquisitas sententids nejen v patiicné
podobé, ale i s velkou ceremonii kolem, dostalo hnuti za Marcelliiv navrat jisté veétsi vaznost. (Tyrrell, Purser,
1894, s. 367)

"* Lucius Volcatius Tullus, konzul v roce 66 pf. n. 1. (Beaujeu, 1983, s. 127)

% Jsou dvé teorie, jak tuto vloZzenou vétu chapat: bud’ jako ,.kdyby Volcatius byval byl na Caesarové mistg,

nedovolil by, aby se Marcellus vratil do Rima*“, anebo ,kdyby Volcatius byval byl na Marcellové mistg,
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byl zavoléan také, své rozhodnuti zménil. Rozhodl jsem se totiz navzdy mlcet, ne z netecnosti,
ptfi Herkulovi, ale z touhy po difivéjsi dustojnosti. To mé ptivodni rozhodnuti bylo zlomeno
Caesarovou velkodu$nosti i jednanim senatu.'*® A tak jsem i ja vzdal Caesarovi v dlouhé
te¢i'’ svd diky. A bojim se o sebe, abych pii viech ostatnich &innostech nepfisel také o
vznesenou literarni ¢innost, ktera mi byla ve strastech jedinou utéchou. Ale protoze jsem unikl
pred neptizni Caesara, ktery by se snad mohl domnivat, kdybych navzdy mlcel, ze nemyslim
na tu nasi republiku, budu tak ¢init pfiméfené a s mirou, abych byl oddany jak Caesarové vuli,
tak svym vlastnim zalibam. I kdyz m¢ totiz od utlého mladi bavilo veskeré umeéni, svobodné
vzdélani a hlavné filosofie, pfesto se to studium ted’ kazdym dnem ztézuje a svétuji se jak
véku vyzralému do moudrosti,'®® tak tém chybam danym vékem, Ze uZ Zadn jind Einnost

nemuze osvobodit mého ducha od strasti.

Chépu z tvého dopisu, od jakych volno¢asovych aktivit t& odvad&ji tvé povinnosti.'” Ale
s nécim ti prece jeSt¢ pomlZou no¢ni hodiny. Svou velikou pozornosti mé cti tviy drahy

Servius (nebo spiSe nas) a teSim se jak z jeho celkové poctivosti a skvélého charakteru, tak

Caesarovu milost by nepfijal® (Tyrrell, Purser, 1894, s. 367). Podle mého ndzoru sedi vice ta prvni varianta,
jinak by nedaval tak dobry smysl obsah dalSich vét, které se tykaji toho, ze Cicero zmé&nil své pivodni
rozhodnuti a Ze se v podstaté rozhodl nic radéji nekritizovat. Tyrrell, Purser (1894) uvadéji jako argument, Ze by
se Volcatius pravdépodobné nevidél na misté Marcella, ktery jesté o vysledku jednani senatu nic nevi a nebyl
pritomen rovnou na misté, aby prosil o milost on sdm osobné nebo aby mohl milost hned odmitnout. Navic podle
mého nazoru, pokud by se Volcatius vidél v kizi budouciho Marcella (toho ¢asu v Mytiléné na Lesbu), pouzil by
jiny typ podminkového souvéti nez irealné v minulosti, resp. Cicero by ho potom v tomto dopise v ramci
nepiimé feéi takto nejspi§ netlumocil. Do vlastniho prekladu vSak Zadnou z hypotéz nezahrnuji, nechavim
formulaci dvojznaénou, tj. takovou, jaka je v originale, a nechavam na posouzeni ¢tenaie, ktera mu sedi vice.

13 Rozumim tomu tak, Ze Cicero chtél piivodné odmitnout podgkovat stejné jako Volcatius, ale Volcatiova
odpoveéd’ mu rozsifila pohled, takZze své rozhodnuti zménil a radéji projevil vdek, nez aby Caesara zkritizoval.

7 Re¢ Pré Marcello (Za Marka Marcella). ProtoZe byla fe¢ publikovana pozd&ji a asi i s n&jakymi Gpravami,
nemuzeme veédét, nakolik se Ciceronova fe¢ (vzdani diki) shoduje s publikovanou verzi. Cicero v tomto dopise
prezentuje celou udalost jako zcela neplanovanou a nahodnou, ale bylo tomu skute¢né tak? Lucius Piso byl
Caesarv tchan, v dopise Cic. Fam. IV. 7 Cicero Marcellovi piSe, ze se on a Gaius Marcellus snazili o
by mohl pfed vefejnosti prokazat svou shovivavost. Navic spolehlivost informaci uvedenych v tomto dopise
muze ¢asteCné zpochybnit to, ze Cicero jen o kousek vys Sulpiciovi pise, ze mu nemiize psat o vSem, co ho trapi.
Mizeme se vSak jen dohadovat, komu bylo toto teatralni predstaveni uréeno. Nevime s jistotou ani to, zda byla
fe¢ spontanni nebo dopiedu piipravena. (Ctibor M., 2018, s. 27-30).

18 Ciceronovi toho ¢asu bylo 60 let. (Tyrrell, Purser, 1894, s. 368)

"% Nejspis ve spojeni se spravcovstvim provincie Achaia.
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z jeho studia a vzd&lavani.'* Také se mnou &asto mluvi o tom, zda ziistane§ v Achaii nebo
odejdes zpét domi. Porad jesté jsem toho nazoru, Ze nedélame nic kromé toho, o ¢em se zda,
7e to Caesar opravdu chce. Véci se maji tak, Ze pokud bys byl v Rimé&, nic jiného by t&
nemohlo t&Sit nez tvi blizci. Z ostatnich véci neni nic lepSiho nez sdm Caesar, jiné véci jsou
takové, ze pokud je nutné vybrat si jedno nebo druhé, radéji bys o tom slysel, nez to vidél na
vlastni o&i. Tohle nase rozhodnuti'*' je ndm, ktefi t& touzime vidét, sotva piijemné, ale radime

se s tebou. Bud’ zdrav.

2.5 Dopis Cic. Fam.1V. 11 (¢. 496, S. B. 232)

Marcus Claudius Marcellus pise z Mytilény na Lesbu Marku Tulliu Ciceronovi — nejspis rijen
roku 46 pr. n. I. Marcellus byl pravé omilostnén. Poukazuje na to, Ze byl autoritou Cicerona
dokonce vice nez svého bratrance Gaia ovlivnén, aby se pripravil na navrat do vlasti, a Ze si

g ., . 142
velice vazi jeho vstiicnosti.

Marcellus svému pfiteli Ciceronovi.

Miuze§ pocitat s tim, Ze tvd autorita méla u mé vzdy velikou vdhu, jak v jednotlivych
pripadech, tak v této posledni zalezitosti.'*’ I kdyz mi Gaius Marcellus, mdj nejoddangjsi
bratranec,'** nejen ddval radu, ale také m& zapiisahal svymi prosbami, nemohl mé presvédgit

diive, nez jsi toho dosahl ty svym dopisem,'* abych se pravé vasi radou fidil. Vase dopisy mi

140 YT -
Cicero v Rimé vzd¢laval Sulpiciova syna.

I Tj. byt v Rimé a ve zdanlivé konformité s rezimem.

142 Tyrrell, Purser, 1894, s. 368.

3 Mysleno asi jednani senatu, béhem kterého se Cicero se senatem piimlouvali za Marcelliv navrat z
vyhnanstvi na Lesbu.

'** Opét myslen Marcelliiv bratranec Gaius Claudius Marcellus, ktery zastaval konzulat roku 50 pi. n. I a
zachoval v obéanské vilce neutralitu. (Tyrrell, Purser, 1894, s. 344)

5 Cicerontiv dopis Marku Marcellovi, ktery podal informace ze senatniho jednani o povoleni Marcellova

navratu a na ktery je toto odpovéd, se nedochoval. (Tyrrell, Purser, 1894, s. 369)
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ukazuji, jak celd zaleZitost prob&hla.'*® Tvé blahoptani m& velice t&8i, protoze se mi ho
dostava od skvélého muze. Je mi to ale jeSt€ mnohem piijemnéjsi a milejsi, protoze jsem
poznal, ze pfi tak malém mnozstvi pratel a ptibuznych, kteti skute¢né ptispivali mé zachrane,

jsi vi¢i mné byl nejoddanéjsi a neobycejné vstticny.'"’

Zbyvajici véci ve tvém blahopiani jsou takové, které jsem prost€ a i s klidnou mysli postradal,
protoZze takové byly €asy. Soudim vSak, Ze situace je takovd, ze bez vstficnosti takovych muza
a pratel nelze zit ani v nes$t'astnych, ani ve Stastnych casech. Takze za to si blahopfteji. Abys
vsak rozumél, Ze jsi mné&, nejbliz§imu pfiteli, poskytl velikou sluzbu, dokazu ti to svym

oaoac 148 ,
jedndnim. ™ Bud’ zdrav.

16 pribgh omilostnéni nAm popisuje zejména dochovany Ciceronttv dopis Serviu Sulpiciu Rufovi (Cic. Fam. IV
4,3-4,4). Po milosti od Caesara se Marcellus smi vratit do Rima a majetek v Italii mu bude navracen.

7 Jde ziejm& o nardzku na zavér Ciceronova dopisu ¢. 485 (Cic. Fam. IV. 8,2) napsaného v za¥i téhoz roku.
(Tyrrell, Purser, 1894, s. 342)

18 T kdyz sam o milost nezadal a podle tonu tohoto dopisu o ni piivodné ani nestal, Marcellus se presto vyda na
cestu. Vracel se pomalu a v kvétnu 45 pi. n. . se nachazel teprve v Peiraieu (athénském pfistavu, na cesté z
Mytilény do Rima), kde se setkal se Sulpiciem. O n&kolik dni pozdé&ji tam byl viak pobodan Publiem Magiem
Cilonem (motiv vrazdy neznamy) a svym zranénim podlehl. (Cic. Fam. IV. 12; Tyrrell, Purser, 1894, s. 347;

Ctibor M., 2018, s. 31)
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Zaver

Vztahy mezi Ciceronem a Caesarem byly béhem jejich postupu ufedni kariérou vzdy
velmi komplikované. Stru¢né: Caesar byl od zacatku popular (prolidovy politik s mirné
radikdlnimi sklony) a sviij kariérni postup se snazil vSemozné urychlovat, nezdrahal se pfitom
ni¢eho. Nabizel dokonce Ciceronovi ¢lenstvi v tzv. prvnim triumvirétu, ten ale odmitl. Cicero
se jakozto homo novus (prvni ze svého rodu) prosadil r. 63 pt. n. l. az do nejvyssiho uradu
(konzulatu) jako optimdt a zachrdnil stit pfed pfevratem sullovce Catiliny a z této zdsluhy se
snazil t€zit po zbytek svého Zivota. Za nezdkonny zpisob odsouzeni catilinovcl ale musel do
vyhnanstvi, kam ho poslali populdrové, poté byl povéten spravou Kilikie. Caesara naopak
nemohli vystat optimdti, a aby se vyhnul zalobam za piekraCovani pravomoci béhem svého
konzuléatu r. 59 ptf. n. L., musel ziskavat neustale dalsi Gfedni funkce, aby prodluzoval svou
politickou imunitu, a tak jakozto povéteny spravce Predalpské Gallie ziskal slavu
podmanénim si zbytku Gallie a genocidou Keltt, ktefi zde zili a ktefi se mu postavili. Ackoli

si byli Cicero a Caesar obvykle sob¢ cizi, navzdjem se respektovali.

Osudy obou téchto muza se znovu setkaly az v oblanské valce, kdy Caesar opét
piremlouval Cicerona, aby se pfidal na jeho stranu, ten véhal a nakonec odmitl. Cicero jednal
v té¢ dob€ velmi nerozhodné a oportunisticky (a stejn€ se pozdéji Caeasarovi snazil vetfit do
ptizné€ a ovliviiovat jeho usudek). Osobné se setkali az v zaii 47 pf. n. 1., kdyz ziskal Cicero
plnou milost a pak v ¢ervenci 46 pt. n. 1. Tehdy spolu poprvé spolupracovali — Caesar jako
statnik a Cicero jako kolaborantsky poradce, ktery je mu dluZzen —, ale tato spoluprace neméla
dlouhého trvani. Pfitom oba méli stejny cil: ukoncit nekoncici obcanskou valku a stabilizovat
republiku a fi$i, a Cicero pfitom schvaloval i dokonce Caesarovy metody (milosrdenstvi viici
politickym neptatelim, samovlada, tedy jen pokud by méla byt docasnd, i reformni program).
Dokud Caesar jednal v souladu s obnovou tadné republiky, Cicero byl vetejné loajalnim
podporovatelem tehdejs$iho reZzimu. To ale Caesar nemél v imyslu, a tak se jejich cesty od

spoluprice na obrod¢ statu op¢t rozesly.

Paradoxné snahy Caesara a soucasné Cicerona (tj. ukoncit obcanské valky, stabilizovat
republiku a ti$1) dokoncil az Augustus. Caesar nestihl dokon¢it mnoho stavebnich projektl, na
reformu kalendare bylo tfeba jest¢ dohlédnout a nakonec neobhdjil svou neomezenou
autokratickou moc. To vSe dotdhl do konce az Augustus, ktery ale béhem druhého triumviratu
zacal s Antoniem s docela jinou metodou, misto milosrdenstvi vici nepratelim se staly

40



realitou proskripce, které pripominaly Sullovu diktaturu. Ale tato tvrdost vici politickym
odptrcim nakonec pfecejen vedla k naplnéni idey pax Romana (fimského miru), tedy
relativntho miru uvniti fiSe na pfistich 250 let. Takovy uz byl postupny pierod republiky
v monarchii, kterd se i po Augustovi dale upeviiovala. A Cicero i Caesar jsou osobnosti, které

konec republiky symbolizuji.

Asi nejtrvalejsi dopad méla Caesarova reforma kalendare: byla tak dobra, Ze v zadpadni
Evropé platila az do roku 1582 a ve vychodni Evropé v zemich s pravoslavnym vyznanim
dokonce az do 20. stoleti, kdy byl nahrazovan postupn¢ kalendaiem gregoridnskym, ktery
z julianského kalendare stale vychazi. Aby kalendar zacal sedét, rok 46 pt. n. l. ale musel byt
prodlozen na 445 dni, tj. 15 mésicii. K tomu by ale pravdépodobné nedoslo nebyt Caesarova
pobytu Egypté r. 47 pt. n. 1. a Caesarova nejvyssiho pontifikatu ve spojeni s jeho diktaturou,
béhem niz byl v takovém postaveni, Ze mohl reformu U¢innéji a sndze zavést. S vitézstvim
v bitvé u Thapsu se totiz Caesarovo postaveni v fimské republice posililo, protoze uz byl
nezpochybnitelné nejmocnéj$im muzem v #§i. Rimsky senat byl tehdy pouhou Caesarovou
figurkou, kterd s nim rad¢ji spolupracovala, ale i Caesar potieboval tuto instituci zachovat,
aby navenek pred fimskym lidem udrzel zdani o zachovani politického uspotfadani. Na
vetejnosti prohlasoval, ze idea autokracie je mu cizi, a ziikal se odkazu optimata Sully i

populdra a svého stryce Gaia Maria a snaZil se piisobit dojmem nadstranika.

Cicero naproti tomu zavedl do Rima dvorskou rétoriku vii¢i samovladci, kdyz v feci
Pro Marcello vzdaval diky Caesarovi, a jeho feci se pak staly vzorem pro generace dalSich
fe¢nikl zijicich za cisafského obdobi. Pii této feci se snazil uplatnit svij politicky vliv, aby
snad v budoucnu dosahl 1 dalSich milosti pro republikany a aby piimél Caesara obnovit
fadnou republiku. Tyto nadé&je totiz v Ciceronovi ptfechodné vzkypély pii Marcellové
milostnéni. V dopisech svym ptéatelim Cicero ukazuje své motivy a pohnutky, coz je velmi
zajimavy zdroj pro pochopeni transformace Ciceronova mySleni a jeho pfizplisobivosti
k Caesarovi. V nékterych dopisech zroku 46 pf. n. 1. piSe jasné a oteviené, v jinych
rafinovanéji a v samych ndznacich. Jeho styl byl jist¢ ovlivhén dobovymi poméry a
atmosférou v upeviujici se diktatufe, jeho vlastni naladou a také tim, které osob& dopis

adresoval a zda této osobé duvéfoval. Skrze korespondenci se snazi se uplatnit svij vliv i u

spravct provincii. Ciceronova korespondence ndm tak odhaluje udalosti ¢astecné i ze zakulisi.
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